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Abstract. The article is devoted to the problem of an old German song translation from
German into Russian, which is relevant for modern linguistics. Aiming at an adequate poetic trans-
lation of the ballad “Liebe ohne Stand”, the author conducts a detailed pre-translation cultural and
linguistic analysis of the original text. Using hermeneutical and comparative methods, as well as
methods of structural and linguistic analysis, the author creates a basis for the further translation. As
a result, a translation of the ballad with comments is presented, and the features of the poetic trans-
lation of a medieval song from German into Russian are established.
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«BomebHbIit por Mansunkay (,,Des Knaben Wunderhorn®) — cOopHHK CTapuHHBIX HEMEIIKHX
nieceH, u3ganHbii Axumom pon Apaumom u Knemencom bpenrtano B 1805-1808 rogax, o3HameHo-
BaJI HAYaJI0 HOBOT'O JTaIla HEMEIKOI0 POMAHTH3Ma, CBA3aHHOTO C AeATeNbHOCTHIO [ efinensoeprekoro
KpPY’KKa POMAHTHKOB. «BommeOHbIi por Maimbumkay Cran «sI0JOKOM pasfopa» Ui TO03TOB-
pomanTHKOB Haudana XIX Beka u nmpencraBUTeNel 3aposkaaBILeiicss B Te BpeMeHa HeMEIKOH (uioso-
T'MYECKOI HayKH, BBI3BAI OYPHYIO TUCKYCCHIO CPEIH COBPEMEHHUKOB, BIIOXHOBHUII CIIETYIOINE ITOKO-
JIeHUsI HEMELIKUX TT03TOB, OayyIa bl U MECHU OBUIH IOJIOXKEHBI Ha MY3BbIKYy KOMITO3UTOPAaMH M MY3bI-
kaHTtamu ['epMaHny, COOpPHUK BBIAEPkKAT CaMyl0 YHUUM)KUTEIBHYIO KPHTHKY U CaMyIO JIECTHYIO TIO-
xBaity. Jle6arsl o «Bomuednom pore manbuuka» He yruxaroT U B XXI| Beke. OCHOBHBIM BOIIPOCOM
s uccnenosarenen XX—XXI| BekoB siBUJIaCh OpUTMHAIBHOCTh TEKCTOB, MPEACTABICHHBIX AXUMOM
¢hon Apuumom u Knemencom bpenrtano, a Takke CTENEHb UX JIMTEPATYPHOH 00pPaOOTKH.

CraB, moairyif, OTHUM M3 CaMbIX 00CYKJaeMbIX JINTEPATYPHBIX SIBICHUI CBOETO BPEMEHH,
«BomeOHsIi por ManbuMKay He MOT He NpUBJIeYb BHUMaHHUE NepeBOAUMKOB. M30paHHbIe Oaiasl
Ob1TH niepeBesieHbl Ha pycckuit s3bIk A.C. KouetkoBbiM (1930-e rr.) u JL.B. T'unz6yprom (1970-e 1T.).
[Tonnocthio cTuxu nepeoro Toma nepeseaeHsl C.M. I'opogenkum (2023).

Axmyansnocms TPEICTaBICHHOTO UCCIEIOBaHUS CBsI3aHa C BO30OHOBJIEHHMEM HHTEpeca K
HEMEIIKOH JTUTepaType SMO0XH POMaHTH3Ma, JIAKYHAMU B TEPEBOJIC MPOM3BENECHUI HEMEUKHX PO-
MaHTHKOB Ha PYCCKUH SI3BIK.

ABTOp CcTaThbH CTAaBUT CBOCH yenwvlo miepeBoj Oanansl ,,Liebe ohne Stand* (mepsbrit ToM
coopnuka ,,Des Knaben Wunderhorn® [15]) ¢ ydeToM KyJIbTypHO-UCTOPHUUYECKOTO (pOHA CO3JAHHS
aHTosioruu «BomeOHbli por MaaburMKa» B COYETAaHUM C MOMBITKOW MaKCUMaJIbHOTO COXPaHEHUS
OPUTMHAILHOCTH M30PaHHOIO MPOU3BENICHHS B MEPEBOIC Ha PYCCKUil s3bIK. B cBs3M ¢ 3TUM mpen-
CTaBISETCA HEOOXOAUMBIM:

1) paccMOTpeTh HCTOPHKO—KYJIBTYPHBIE NPEANOCHUIKM BO3HHKHOBEHHUS cOOpHUKa «Boi-
1IeOHBIN pOT MaJTbUUKay;

2) oxapaKTepH30BaTh CTPATETHIO W TAKTHKY OTOOpa TeceH s HarmoilHeHus «BommeOHoro
poray;

3) mpoaHanu3upoBaTh OaIany ,,Liebe ohne Stand* ¢ Touku 3peHus: ee KaHPOBOTO U CiO-
KETHOTO CBOEOOpa3msi, a TAKKE CTETNEHH JUTEPATypPHOTO «BMematrenbcTBa» A. poH ApHHMA U
K. bpenraHno;
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K. bpenrano;

4) IpOBECTH MPEANEPEBOTICCKUI aHATN3 (HOPMbI N30paHHOM OayUIabl: OMPEICIUTh PUTMHU-
KO-MHTOHAIIMOHHYIO KOMIIO3HIIMIO, METP M pa3Mep, 0COOEHHOCTU pUPMBI (MyXKcCKasi / jKeHCKas),
CTPOTOCTh COOIOACHUS PUPMBI;

5) BBIIBUTH JIMHTBOCTHJIMCTUYECKUE OCOOCHHOCTH Oayutajpl: HalM4YMe KYJIbTYypHO-
HCTOPUYECKUX pealuid, oOpalieHnii, AMMUHYTUBOB, AJTUTEPALUN, CPaBHEHUH, MeTadop U APYTHX
CPEICTB;

6) mpencTaBuTh COOCTBEHHBIN nepeBon Oaanbl ,,Liebe ohne Stand“ ¢ mepeBogueckumu
KOMMEHTapUsSIMH.

OcHnoeénbimMu memooamu, TPUMEHEHHBIMU B HCCIEIOBAHUU, CTAalld T€PMEHEBTUYECKUH,
CPaBHUTEIbHO-COMOCTABUTENbHBII METO/IbI, & TAKXKE METOJIbI CTPYKTYPHOTO U JIMHI'BUCTHYECKOTO
aHaJlM3a TeKCTa.

HcTopnueckuii, CONUAIBHBIN U KYJIbTYPHbIHA (OH
co31aHus «BosmedHOro pora Majab4YnKa»

Ha py6exe XVIII-XIX BexoB ['epmanus, ObiBIIast HCTOPUIECKUM LEHTPOM «CBSIIIEHHON
PUMCKOM MMIIEpUM F€PMAHCKON HallMW», OKa3alach 107 HENOCPEACTBEHHBIM BIMSHUEM Benukoi
¢bpaniry3ckoit peBomroun. [IpocBemnienHas HeMenKast HHTEJUTUTSHIHs BOCIIPHHSAJIA €€ CHadalla Kak
«PEBOJIOLMIO UAEH», «IyXOBHYIO peBommonuto». Tak, I'.B.®. ['erens cpaBHUBaN €€ ¢ Mpa3JHUKOM
JUI BCEX CYLIECTB, HAJICJIEHHBIX pa3yMoOM, ¢ BOCXOJOM CoJHIA. I1aMeHHbIM 3alluTHUKOM (paH-
my3ckoit peomonuu 061 U.I'. T'epaep, BHocneACTBUM BO MHOTOM TOBJIHSBIINN Ha TOSBJICHHUE
«Bomme6noro pora» [2].

Opnaxo ¢ BropkeHreM HamoneoHa, ycTaHOBIEHHEM HOBOTO MOJUTHYECKOIO MOpsiIKa, po-
BEJICHUEM TEPPUTOPHAIbHON peopMbl (YKPYITHEHUEM MEIKUX HEMELKUX IOCYJapCTB), CO3AaHUEM
PeitHckoro coro3a, najgeHueM CBSIIEHHON puMcKol nMmepun repmanckoi Hauuu (1806 r.), Bene-
HUEM OECKOHEUYHBIX BOMH, B KOTOPBIX JTOJKHBI OBIJIM Y4aCTBOBATh HEMELIKHE MOJIaHHbIE, K HEMEII-
KOMY HapoJly PUXOJUT OCO3HAHUE TOTO, YTO I'eépMaHus TepsieT CBOI0 caMOOBITHOCTh U CTAHOBUTCS
apeHoil MOJIMTUKO-2KOHOMUYECKUX UHTPUT. B CBSI3U ¢ 3TUM B psAAax UHTEIUIUTEHIIUN 3pEET MBICIb
0 TOM, YTO HACTaJO BPEMsI BEPHYThCS K F€PMaHCKUM UCTOKaM, BO3POAUTH HAIIMOHAIbHYIO JINTEPA-
TYpPY, «CaMOOBITHYO, JIUIICHHYI) MAHEPHOCTH M CAJIOHHOCTHY [IHT. 110 22]), 00paTUThCS K HAPOLY,
YTO HAWJIy4lIUM 00pa3oM MO3BOJISET clienarh (DOJIBKIOP — CTapUHHBbIE HEMELIKHE NECHHU, CTHUXH,
Oasutazbl 1 POMaHCHI.

MHorue ucciaenoBaTeNn cXoAaTcs BO MHEHHH 0 HamnoaeoHOBCKOM MHTEPBEHIIMM KaK peria-
oleM Qgakrope 118 BO3HUKHOBEHUS «BomebHoro pora Manabuuka» M CUYUTAIOT COOPHUK Cpel-
CTBOM JOCTID)KEHHUS! HAI[MOHAJIBHO-TIOJUTHUYECKUX LIeJleH, MpecielyeMblX npexie Bcero A. ¢oH
Apuumowm [3, c. 39; 21; 22]. beityer MHEHHE, YTO caMO Ha3BaHHWE COOPHUKA U B OCOOEHHOCTH 00-
JIOXKKa MEepBOro M3/1aHus n30paHbl He ciydyaiiHo. Tak, ycibinaB HazBaHue «BommeOHblil por», Mbl
MOKEM IOJyMaTh O pore Kak My3bIKaJJbHOM MHCTPYMEHTE, U3 KOTOPOTO JIbIOTCS MEJOIUU TECEH,
npeacTaBieHHble B aHTosnoruu. Oanako OtTo Xomblandesns, MoApoOHO NMPOAHATM3UPOBABIINNA H3-
nanus kaura ¢ 1805 mo 1808 rox, mpuxoaut x BeIBOAY, 4To A. ¢pon Apuum u K. Bpenrano nmenu
BBH/ly IUTHEBOU POT, pOT U300UJIHSI, CHMBOJI CPEAHEBEKOBOW POCKOIIN, KOTOPHI OHU U TIOMECTUIIH
Ha oOnoxke. Ha u3nanum 1808 roma nzobpaxen OnbaenOyprckuii por XV Beka, NpuHaJIekKaB-
mui gaTckoil 3HaTtu. Ha BTOpOM TutaHe, 3a poroM, KpacyeTcsl TelIenbO0eprckuii 3aMOK B CBOEM
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MEPBO3/IaHHOM BHJIE — €llle HE pa3pylLICHHbIH, HE MOTPEBOKEHHbIN BOWHAMU U BPEMEHEM — TaKHM,
KaKuM OH ObLT B cpeaHue Beka (puc. 1). BepositHo, n300pakeHne UMEHHO CPEIHEBEKOBBIX CHMBO-
JIOB MPEJICTaBIsIeT cO0OM MPU3BIB aBTOPOB OOPATUTHCS K MCTOKAM HAIIMOHAIBHON KYJBTYPBI Kak
ujeany, BEpHyTh NaMsATh O TOM, Y€M Ha CaMOM JieJie 00JIajaeT HEMEIKasl KyJIbTypa U 4TO OHA PHUC-
KYy€eT yTPaTUTh I10J] BO3AECHCTBUEM 3aXBaTUMKOB [18].

Puc. 1. «BommeOHbI# por Manpyrka», 0010xka 1808 T.

Uro KacaeTcsl COIMAlbHBIX MPEANOCHUIOK, TO BBIBOJI O HACTPOEHUSX B OOIIECTBE MOXKHO
cenaTh Ha OCHOBAaHUHM COOCTBEHHBIX 3aMedyaHMil aBTOpoB «BommebHoro pora». B mepBom mocrne-
cioBuu (1805 r.), anpecoBanHoM Kanenbmeiicrepy U.d. Pelixapaty, A. ¢oH ApHHUM ceTyeT Ha To,
9TO HE CJBIIHNAT 00Jiee IEPKOBHBIX MECEH, KaKHe Tella €My HSHS, HE CJBIIINT B COBPEMEHHBIX TIeC-
HSX MWJIBIX CEpJILy CJIOB, ITO3TOMY IPEIIOYNTACT HACBUCTHIBATH MPEKPACHBIC MEJIOJHH, TEM Ca-
MBIM «BBITECHSIS ST KYKYIIIKH, TIOJIJIOKEHHBIE B THE3/10 OJIaropoAHBIM MeBYUM nituiiam» [14]. He
JydIe 0OCTOUT JIeNI0 C TeaTPOM: «CKBEPHBIE CIIOBA B3OIILIM Ha TeaTpalbHbIE TOJIMOCTKH, a CaM Te-
aTp B CTPEMJICHUH CTaTh OOIICHAIIMOHAIBHBIM HaYall UCIOJIb30BaTh CaMble OaHAIbHbIE BHIPAYKEHUS,
a MoTOMY cTall Bce Oosiee uyxabpiM Hanum» [14]. SI3bIk — 0e3yClIOBHOE OTpa)KEHUE COCTOSHUS 00-
miectBa. VM ecnu oH HUINAET, 3TO CBUAETEIBCTBYET O KYJIbTYPHOM YIaJKe CTPaHbl: «TeaTp OTrpaHU-
YeH KJIACCaMHM, CYIIECTBYET /I KJIACCOB OIOPTepCKOTo OOIIECTBA, HE CIIOCOOHBIX BOCIPUHUMATH
MO33UI0 WJIM K€ CTABILMX CIMIIKOM HEpa3O0OpuMBHIMHU BO BKycax <...> OTciofja CTpeMJICHHE HC-
KYCHBIX IEBLIOB I1€Th COBCEM 0€3 TUAIEKTOB, KaK JIOOUT TOBOPUTH APUCTOKPATHS, TO €CTh OHU XO-
TAT METh HE 3By4a, OHU XOTAT MIPOCTO AYTh B TyXOBOW HHCTpyMeHT» [14]. A. don ApHuUM yOexaeH:
JIMAJIEKThl — HEOThEMJIEMas COCTAaBJIAIONIAs HAIMOHAJIBLHOTO camoorpezaenenus. [lycTe B pa3HbIX
yrosikax ['epMaHuy rOBOpAT Ha AMANIEKTaX, Beb OHU BCE «BCTPEUAIOTCS B HAPOJHBIX MECHSX, TMO-
J00HO OapkaM pacXoJsATCsl B TEMHOTE, TOHUMbIE HAPOJIHON MOJIBOM, HO BCKOpE COOUPAIOTCSI BHOBb,
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IIOHMMAIOT APYT APYTa, OCBaWBAsACh U CTPEMACH PACIPOCTPAHUTHLCS, HE B3Upas HA TO, YTO B Kak-
IOM W3 HUX [Ouanexmax — npum. E. [ITuBoBapoBoii] 361k yroTpeOseH mo-ceoemy» [14].

He yckomnb3aer or kputuku A. poH ApHMMa M MOJUTHKA FEPMaHCKUX IpaBUTENEH Mpebl-
OYIIMX CTOJICTHH, MpPUBEAIIAs K HCYE3HOBEHUIO COOCTBEHHOTO HAI[MOHAIBHOTO CAaMOCO3HAHUS,
uzeu Onara Kak BbICIIEH LielM ObITHS, YTO CKA3aJIOCh B MCUE3HOBEHUHU HapoJHBIX neceH: «IIpexne
BCEro, MaJieHue MpeKpacHOro o0pa3oBaHMs CBA3aHO CO BCEOOBEMIIONIMM (PEHOMEHOM IpeablIay-
IIUX CTOJICTUH, s IMEI0 B BUAY BceoOIee ObITHE CTeHaHWW W HYXABI <...> OOBIJCHHbIC TATOTHI
HaXOJALIMXCS B OYEBUHO 00Jiee BHITOAHOM IMOJOXKEHUN OOPrepoB CTalu Kak JJs HUX CaMHX, TakK
U JUIS Yy’KE3E€MILIEB YEM-TO CKPBITHIM U HETNOHSATHBIM, IIPABUTEIBLCTBO B IV1a3aX €ro K€ MOJIaHHbIX
IIPEJCTABIUIOCh MPAaYHbIM U I'PEHIHbIM <...> CIbIIAJCH IU1aY 0 camoyOuiictBe I'epmanun <...>
ITpounszomen packos, ObUT 3a0UT KJIMH, BCKOPE rOCYAapCTBO NEPECTANO CYIIECTBOBAThH Ul JKUTE-
JIei, OCTaBUIMCh JHIIb uaeed <...> B oguH MOMEHT Bech MHp OOHUINIAN; IJIOXO€ BpeMs, IJIOXHE
o0blyaM U KOHeI| CBeTa ObLIM MPOBO3IIIALIEHBI BO BCEM MUPE, BO BCEM M300MIINH, B KaXKI0I BECHE.
[ToTroMy Kak HUKTO HE XOTeNl M HE yMEN *HTh, OTJABIINCH ITOPHIBY COOCTBEHHON MPHUPOJIBL, a CTa-
paJics clieoBaTh MPUHYXACHUIO: JUILIb ACHBIM U MEPKa Ha CKOPYIO PyKy — Kak Ha pbelHKe. Hukro
HE 33/1yMBbIBAJICS O TOM, YTO OH, IPOCTO POJUBIINCH, KaK U IIJI0J] 3¢MJIH, YK€ XOPOIll caMm 1o cebe, U
HE HY)KHO MCIIOJHATH OOETHI, JaHHBIE JUIS MPOLBETAHHUS COOCTBEHHOTO Jieia. APHCTOKPATHI CTapa-
JMCh YJIYYUIUTh KPOBb, TOPrOBIBI BOOOpa)kanu, 4To 00J1aJal0T HPABCTBEHHOM KylbTypou <...>
Baxnee TO, 4TO MBI MOXEM 3aMETHUTh BO3JCHCTBHE 3TOTO BCEOOIIETO SIBICHUS B HAPOJHBIX IEC-
HSIX — UX [TOJIHOM MCYE3HOBEHHUHU B OJIHUX PETMOHAX, UX NAJCHUU B APYTUX IO YPOBHS I'PA3H U IIy-
CTOTBI U3bE3IKEHHBIX yIuL» [14].

A. ¢hon ApHuma MydaeT BOIIPOC U O MECT€ COOCTBEHHOHW POAMHBI B MOJUTHUYECKOM IIPO-
crpadctBe. OTTo XonbLandgens noguepkuBaet, uto ['elinens6epr, Bupouem, kak u Bca ['epmanus, K
1800 romgy HEOJHOKPATHO MEPEKUI U3MEHEHUE TPAHULL, TTOAHCTBO PA3JIMYHBIM ITPABUTENSAM, CBS-
3aHHBIE C Mepepacnpeie]IeHUeM BIacTu rpadeku, noxapsl U paspymenus. Jlump B 1803 rogy c
BxOXxieHueM I eiinennOepra B reprorctso bageH skoHOMUYecKoe MOJI0KEHNE FOpoa YIyqLIHIOCh
[18]. B nocnecnoBuu A. pon Apuum numet: «O, boxe! ['ne ke Te cTapbie AepeBbs, B TEHU KOTO-
PBIX MBI OTJBIXAJIH €Ille BUepa, IpeBHENIINE 3HAKH HEMTOKOJIeOUMbIX IpaHul? UTo ¢ HUMM NPOU30-
uuo? Yro nmpoucxoaut? OHU MOUYTH 3a0bITHI B HAPOJE, Mbl TOJIBKO OOJIBHO CIOTHIKaeMcsi 00 MX
KOpHW» [14].

TakoBbI MPUYMHBI yMaJKa T€PMAHCKOM HallMM, TETbMU TaKUX MpeaKoB BUAUT A. ¢oH Ap-
HUM CBOUX COBPEMEHHHUKOB, C MOCIEACTBUSIMH TaKOM MOJUTHUKHU U OOILECTBEHHOTO yCTPOWCTBA OH
npusbiBaeT 6opothes. Cracenue BuauTes A. poH ApHuMy B noa3uu. [Ipuuem He Toif, 4To BOCHe-
Bajiach »moxoi IIpocserienns, KOTOPYI0 OH CPaBHUBAET C «KOTJIOM IMEPEOLEHEHHBIX Hayk» [14].
VIMeHHO MCTHHHAs HApOJHAas M033Us, CTAPUHHAS IIECHS, JIBIOIIASACSA U3 YCT HE UCKYCHBIX IIEBIIOB, a
MPOCTHIX JIFOAEH — «OT HU30B TOPHAKOB JI0 BBICOT TPYOOUHCTOBY» — CIIOCOOHA CTaTh BAOXHOBEHHEM
B Hauane XIX Beka. «Korma BcTpedaroTcsi aHTeNbl, BOBHUKAET BJOXHOBEHUE, HE 3HAOIIEE CIIOPOB
MEX1y XPUCTUAHCKUM M SI3bIYECKUM, TPEUECKUM U POMAHTUYECKUM, OHO MOXKET IIOHATH MHOTOE, a
TO, 4TO OHO MOHUMAET — 1es0e 1 urcroe. Crop o Bepe Al Hero 0e3paccyiCTBO, Belb CIOP 3aKaH-
YMBAETCS TaM, I/Ie HAUMHAETCs Bepa; elle OECCMBICIEHHEN crop 00 MCKYCCTBE, MPEACTABISIONIEM
co00if BeIpaKEHUE BEUHOTO OBITHS [ 14].

[TocnecnoBue A. ¢oH ApHuUMa cTao OTKPOBEHUEM [ ero apyra u coaBTopa K. bpenra-
HO [22]. Onnako u cam K. bpeHTaHO HCHBITBIBAJ OTBpAILEHHWE K MOLUIOCTH W BYJIBIapHOCTH
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OKpy>kaBIllel ero aeictButenbHoCcTH. [locne 3auncnenust Ha GaKyJIbTET TOPHOTO Jena B . ['amie
B 1797 rony K. Bpentano onucsiBaeT B OJJHOM U3 MUCEM JIPYTy BCE MOPOKHU ITOTO rOpoJia: «OKOJIO
HIECTUCOT CIIYKaHOK, BCe OJYIHUIIbI, HAIOPUCTO COONA3HSIOT Te0s <...> sl BBIHYKJ€H OeCKOHeY-
HO paboTtarh, 4TOOBI M30€XKaTh BCEro 3TOro pasBpara <...> Yikac, Kakue MOPOKU LapsAT Cpeau
cTyaeHToBy [1ut. mo 22]. T'opox INamte cuuTancs B 3T0 BpeMs OIUIOTOM TaJlaHTHOM JTHUTEPaTyphl B
I'epmanuu, nucasuieiicss mo Qpanirysckomy oopasiy. Ocoboii HomyJisIpHOCTBIO CpPelld CTYICHTOB
M0JIb30BAJIUCh UMEHHO 3poTuueckue necHu. B cBs3u ¢ atum B 1806 roxy K. bpenrano naspan
«BomnmieOHbIi por» MPOTUBOIOJIOKHOCTHIO COBPEMEHHOM TOpOJICKON MECHH, TUTEPATyphl CTYACH-
TOB, MasieB U OanarypoB. «Bce coBpemennoe, nossupmeecs B XVII-XIX Bekax, manepnoe, my-
CTO€ U HAIBIIIEHHOE — JAJIEKO OT HAIIEro IUIaHa» [IUT. 1o 22].

[TonBoAss MPOMEXKYTOUHBIN UTOT, OTMETUM: «BoMNIIeOHbI por MalbuuKa» CTan pe3ysbTa-
TOM KaK OOBEKTHBHOTO Pa30uyapoBaHUs aBTOPOB B COBPEMEHHOH uM smoxe (Bpems Hamoneona B
I'epmanum, pa3Ban CBAILICHHOW PUMCKOM UMIIEPUU FEPMaHCKON HAIlUU, HECTAOMIBHOCTh SKOHOMU-
KH, TCOTIOJIUTHKYU U CBSI3aHHAS ¢ HEH pa3apoOJeHHOCTh OOIISCTBA), TaK U JTUYHBIX TIEPSKUBAHUN B
CBSI3UM C U3MEHEHHEM OOIIECTBEHHBIX HACTPOCHUH (IIOILJIOCTh, Pa3HY3JaHHOCTh, TyCTOTa, OTKa3 OT
BOCHPUATHS BHICOKOTO U BEYHOT'0, BOCXBAJICHHE HAayK B ylIepO KpacoTe U uaeaty).

He menee Ba)XHON MpeANIOCHUIKON BOZHUKHOBEHHUsI «BomeOHOro pora» CTaHOBHUTCS JTUTE-
paTypHas mo4Ba, MOATrOTOBIEHHAs mpemecTBeHHukamu A. ¢pon Apuuma u K. bpenrano. Orpom-
Hoe BimstHHE Ha yMbl TBOpuoB cepenuubl XVIII Beka okazamm npomssenenus [xeiimca Maxkgep-
coHa, a uMeHHO ero «llecun Occuana», yBuaesmue cBer B 1760—1762 rogax. ABTOp Ha3zBall UX
MepeBOjaMH C TajlIbCKOTO M UPJIAHICKOTO SI3bIKOB. EBpomneiickue untaTend ¢ BOCTOPrOM MPUHSIIH
nmo3mbl k. MakdepcoHa, HO OJHOBPEMEHHO C 3TUM BO3HUKIIH JKapKHUE CHOPHI 00 WX TOJJIMHHO-
ctu. Tak, yxe B 1760 rony Tomac I'peii, BnepBble 3a1ai BOIPOC, SABISAETCA JIM IPEACTaBICHHBIN
Marepuai JeHCTBUTEIBHO OTPhIBKAMU JPEBHUX IOAM HJIM TBOPEHUEM TAJIAHTIUBOIO COBPEMEHHU-
Ka-moTinanaua. B 'epmanuu BnusiHUE MIOTIAHICKOTO Oapja Ha JIUTEPATypHYIO KU3Hb MUMEJO ca-
Mble 3HAUUTETIbHbIe MaciTaObl. HaunHas ¢ konna mectuaecsatoix rogoB X VIII Beka, moatsl «bypu
Y HATUCKA» HAXOJAIT B MOAMax OJM3KHWE MOTHBBI CKOpOH, OJJMHOYECTBA U BETUYABOTO T€pOU3Ma, a
cama ¢urypa OccraHa CTAaHOBHUTCS BOILUIONIEHHWEM CHIBHOTO, CBEPXYEIOBEUECKOrO U IMOJIHOTO
TBOPYECKOM SHEPTUH TeHHsI. B KeThTCKOM MeBIle HEMEIKHE MOAThl TOTO BPEMEHHU BUIEIH MPEICcTa-
BUTEJS] TEPMAHCKUX HAPOJOB, MO3TOMY MO3MBI BOCIIPUHUMAIHNCH B KOHTEKCTE CEBEPHON MU(OIIO-
THH, HHTEpEC K KOTOpoi Bo30yamia mybnukaus «nae» B 1756 roay. Penenius Occuana B mo-
JMTUYECKOM TIIaHE BBICTYTAJa KyJIbTYPHOI ONmno3uiei ppankopoHCTBY [6, c. 42-52].

Hespibnemsbiii  ¢yHaaMeHT ansi aBTOpoB «BommeOHOTO pora» MpeACTaBisSOT UAECH
N.I". Tepnepa [6, c. 39; 10, c. 211; 18; 21], a ero cratesa «13Bnedenus uz nepenucku 06 Occuane u
MECHSX APEBHUX HapojaoBy» (1773) cuuraercss MpOrpaMMHOI Ui poMaHTHKOB Hadanma XIX Beka.
A.W. EcaynoB mpeamoiaraer, yto «ocobas (hopma Mepenucku ciaeayeT riIyOoKo MpOayMaHHOMY
N.I'. T'epnepom mnany. [1man 3TOT npu3BaH yOeIUTh YUTATENS B HOBOM, OTYACTH PEBOFOIMOHHOM
s [IpocBenieHus, ujiee — BAXKHOCTH COOMpPaHUsl HAPOJIHBIX MeceH. J[oka3aTensCTBO 3TOM Hieu mo-
CTPOEHO Ha CTOJIb K€ PEBOJIIOIMOHHOM (UI0CO()CKOM METOJIe, OOBEANHSIONEM B cebe OTHOBpE-
MEHHO U MBICJIEHHOE OCO3HaHHME, U YyBCTBEHHOE co3eplianue npenmMera» [6, c. 55]. B 1773 rony
BbIxoUT cOopHuk M.I'. I'epaepa «O HEMENIKOM XapakTepe M HCKYCCTBE», B KOTOPOM OH TOBOPHUT 00
«Occuane» kak 00 oOpasiie sl HeMEIKOS3bIYHOW HapoaHOH 1mod3un. OT1To Xonbiandens Ha3biBa-
€T BBIXOJ] COOpHHUKA «KMOMEHTOM POKJICHUS UIeU O HapOoJHOM mecHe» [18].
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[[upoxkyro m3BectHOCTh monyums coopauk WN.I'. I'epaepa «Hapomnsie mecam» (1778-1779
roja), o3jiHee nepeuMeHoBaHHbli B «['onoca HaponoB B necHAx». [lo 3ameuanuto T.B. Anumyk,
umenHo «Hapoausie necun» W.I'. I'epaepa coirpanu onpeneieHHyo pojib B pacUIMPEHUN JIUTEpa-
TypHO-HCcTOpUu4ecKoil nmporpammsl A. ¢pon Apuuma u K. bpenrano. «.I'. I'epnep nan coeoOpas-
HBIM 3TanoH A BbaeneHus jgydmux oopasnoB XVII Beka u npenonpenenun HampaBieHUE U Xa-
paktep o6paboTok. OH 00BICHIET MPUYMHBI BKItoueHus mo3ToB XVII Beka B cBoii cOOpHUK HE00-
XOAMMOCTBIO MOMYJIAPU3AIMU 3a0BITHIX UMEH U BO3POXKICHHS HAIIMOHATBHON Tpaauuumy» [1, c. 65].

Bmusaue W.I'. I'epnepa Ha Bo33peHus poManTukoB A. ¢on Apauma u K. bpeHtano He BbI-
3pIBaeT COMHeHHH. [IposiBiiIoch OHO B 00pamieHnu K QOJIBKIOPY, CTPEMIIEHUH BEPHYTHCS K KyJlb-
TYPHBIM HCTOKaM, BKJIFOUEHUU B COOpHUK «BomeOHbIi por MabyiKa) CaMbIX Pa3HbIX MO JKaHPY
U TeMaTHKe TNeceH 0e3 Kakoi-MubO CHUCTEeMAaTUKH C 1LIeNbI0 HanboJiee TOYHOIO OTPaXKEHHs ayXa
CPEAHEBEKOBOM 3CTETHKH.

Opnnako Henb3s 3a0bIBaTh 0 KapAuHaIbHOM oTinuuu «Haponubeix necen» W.I'. I'epaepa u
«Bommebnoro pora»: N.I'. I'epuep ocraBaiicsi MpOCBETUTEIEM, B TO BPEMs KaK MaTPUOTHYHBIE PO-
MaHTHUKHU, dcTeThl A. poH ApHuM u K. BpeHTaHO BIOXHOBISIUCH MOTHYECKHMM TOHOM HApOJHOM
Oamnanel 1 nogpaxkanu emy. s W.I'. I'epaepa HapoaHas mecHs — 3€pKajio MPUPObI HApOa, €ro
crioco6a MpIieHns 1 uaeHTuaHocTy [18]. A. ¢pon Apuum u K. BpeHTaHo UConbp30Banu mo3tuye-
cKkre OorarcTBa MPOIJIOro Kak JUIsl pa3pelleHus OOIIeCTBEHHBIX MOTPEOHOCTEH COBPEMEHHOCTH,
TaK ¥ JJI1 COOCTBEHHOTO TTO3TUYECKOT0 BhIpaxkeHus [1, c. 66].

[Ipoananu3upoBaB KyJIbTypHO-UCTOPUYECKUE MPEINOCHUIKH, MBI MOXEM 3aKIIYHUTh, YTO
«BomnmieOHbIi por MambYMKa» JJs €ro aBTOPOB CTAHOBUTCS JIOTUYHBIM Pa3peIICeHUEM CIOKUBIINX-
cs1 B Hauase XIX Beka mpoTuBOpeUuil.

Onupasicb Ha MPOYHBINA JTUTEPATYPHBIA (QYHAAMEHT MpPEAlIeCTBEHHUKOB, A. (GOH ApHUM U
K. bpeHTano co3atoT npou3BeeHUE, IPU3BAHHOE BOCKPECUTh HEMELIKYIO KYJIbTYPY, aTh TOIUOK
JUIs1 HAIIMOHAJIbHOM CaMOMJIEHTH(UKALINY.

Crparterus m TaKTHKA BbIOOpa MaTepuaJa Ajs «BoJmedHoro pora MajJb4uKa»

Axum QoH ApHUM, TpeCTaBUTENs OpaHAeHOyprckoro nBopsHcTBa, U Kiemenc bpenrano,
ceiH (ppanKdypTCcKOoro Kymia, mosHakomuauck B 1801 roxy B r. ['€TTHHTEHE BO Bpems CTyIeHUYe-
ckoro dectBoBaHusi M.B. I'ere. DTO0 3HAKOMCTBO BCKOpE MEPEPOCIO B OUEHBb OIU3KYIO JIPYKOY,
MPOSIBUBILYIOCS B MHOTOYMCIIEHHBIX COBMECTHBIX JHUTEPATYpHBIX IaHax. ['ox cmycta apy3bs
BCTpeTUIINCH BO DpaHkypTe, OTKyAa OTHPABUINCh B CBO€ TEHHATIbHOE POMAHTHUYECKOE ITyTelle-
ctBue no Peliny. BeTpeuun ¢ morommMu MaTpocaMu U cOOpIIMKaMU BUHOTPaja — ¢ IPOCTHIM Hapo-
JIOM — TTOCTY>KWJIM BO3SHUKHOBEHHIO TIEPBOI0 HEYETKOT'O IUIaHA MO CO3/IaHUI0 KHUTH HAPOAHBIX Ie-
CEH ¥ 03HAMEHOBAJIM HAYaJIO JINTEPATyPHOTO PEHHCKOro poMaHTu3Ma [21].

OdyeHb pOMaHTUYHO UCTOPHIO co3aanus «BommedHoro pora Manpumkay onuceiBaet JI. 'un-
30ypr B MPEeIUCIOBUH K CBOMM IEPEBOJIaM M30paHHBIX MECeH Ha pycckuil si3bik: «B 1802 romy Ha
SpPMapoOYHOM CYAHE, TuIbIBIIeM u3 @pankypTa B MaiiHil, cpeau MecTpoil, pa3HOIIEPCTHON TOJIIBI
MyTEIIECTBOBAIIM JIBa CTyAeHTa. [1epBblil ObLT YepHOBOIOC, CMYTII, HOCHJI HAa T'OJIOBE KPACHBIN KOJI-
MaK, ¢ IJje4ya ero cBUcajia JIIOTHs, U3 KapMaHa Topdyaja OoJblnas KokaHas Tabakepka. Bropoit —
CBETJIOKYJIPbIM FOHOIIIA B KOPUYHEBOM JIBIPSIBOM IUIAIIE M TMOHOIIEHHOM Kam30Ji€ — HEOTCTYITHO
cienoBai 3a cBouM ToBapuiieMm. O0a MPUTIISABIBATUCH K MACCAKUPaM, BCTYMAIA B 33IyIICBHBIC
Oecenpl C MaTPOCaMH, JJOTOYHUKAMH, SIPMApOYHBIMUA aKpoOaTaMu, C 0COOBIM MHTEPECOM CITYIIAIH
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necHu Opoasunx meBioB» [S]. IcTopust KaXeTcsi BBIMBIIIUICHHOW, OJTHAKO IMOATBEP)KICHHE MbI MO-
K€M HalTH, 0OpaTUBIIUCH K TucbMy berTuHbl hoH ApHuUM (cecTpsl Kiemenca u cynpyru Axuma):
«ApHUM TaKOW pacTpENaHHBbIM B IIMPOKOM CIOPTYKE C TPECHYBIUMM IIO IIBY PYKaBOM, B pyKE —
MaJjika, BCS B Cy4Kax, B LIJIANE C MOTEPTON MOAKIAAKON, a psiagoM Thl [KineMmeHc], Takoilt u3blcKaH-
HBI ¥ 3JIETaHTHBIN, B KPACHOW LUIATIE MOBEPX THICSIYM YEPHBIX JOKOHOB, C TOHEHBKON TPyOOUKON
[KYpUTEIBHOM| M KHCETOM, UTPUBO BBITVIAABIBAIOIINM U3 CyMKW» [LUT. 110 18].

OTt60p marepuana ans «BomnmeOHOro pora MaJIbYMKay JANIEKO HE HCUEPIBIBAICS MECHIMHU,
yCIBIIIAHHBIMU BO BpeMs peifHckoro myremectsus. 1o 3ameuanuto K. bpenrano, cOOpHUK COCTOUT
13 HApOJHBIX IECEH U CTapUHHBIX HEMeUKuX mneceH. Oba Apyra «uicaln3upoBaId ayTEHTHUHBIN
HEYYCHBIN JIEPEBEHCKUI HApOJ, KOTOPBIN YaCTO IMOBTOPSET NPEKPACHEUIIYIO IIOITUYECKYIO PEIIHUK-
BHIO, 3ByYalIyIO KaK X0 yIIEJUINX BEJIUKUX I'OJIOCOB» [LUT. MO 22], U CYUTAIIU, YTO UMEHHO TaKas
yCTHAs MECHS — UCTHHHBIA CpeHEeBEKOBBIA MCTOUHUK. C Apyroil CTOpOHBI, aBTOPHI «BommeoHoro
pora» He MCKJI04aiau 0ojiee COBpEMEHHbIE HapojaHble necHu. Kpome Toro, BTopoil HCTOYHMK JUIS
nonoJiHeHusi cOopHuka — KHuru neceH XV Beka, 1mojokeHHbIe Ha My3bIKy Kommozutopamu. K og-
HOMY M3 Takux cOopHukoB — «CoBpeMeHHbIe HeMmelkue mecHu» (,,Frische teutsche Liedlein®)
1539-1556 rogoB, u3gaHHOMY HIOPHOEPICKUM BpadoM H Kommo3uTopom ['eoprom dopcrepom —
BOCXOJUT O3aroyioBok «Bosmmieonoro poray — «CrapunHbie Hemenkue necHu» (,,Alte deutsche
Lieder*) [16; 22].

TekcThl uepnaauch U U3 KHUT, )KYpPHAJIOB, CTapblX M HOBBIX IeceHHUKOB (XVI-XVIII Be-
KOB), «JICTAIOIIUX JIUCTKOBY, MPEACTABIABIINX COO0W COOPHUKHU JBYX—BOCBMHU IIECEH, HalleYaTaH-
HBIX Ha OJTHOM MJIM HECKOJIBKMX CKPEIJICHHBIX MEXy COO0OM JBOWHBIX JHcTax Oymard OYeHb IUIO-
XOro Ka4yecTBa, MPOoJaBaBIINecs: MacCcoBO U 3a OecrieHok [6, c. 117]. A. ¢pon Apuum u K. Bpenrano
U3J1AJI1 HECKOJIbKO aHOHCOB Iepe] BBIX0A0M «BoJmeOHoro pora», B KOTOPbIX MPOCHIIM COBPEMEH-
HUKOB IIPUCHIJIATh UM UMEIOLIMECS Y T€X B HAIMUUU CpeAHeBeKoBbIe necHu |8, c. 190]. CoBpemeH-
Huku (Opatest ['pumm, Aprycra ¢on Ilartoepr, Kapa Hepnux) oTKIMKHYIUCH HA MPU3BIB C 00JTb-
IIMM BOOAYIIEBJIEHHUEM, ITOCKOJIbKY TaKKe UyBCTBOBAJIM YTHETEHUE U TOCKOBAIU 1O COOCTBEHHOM
KyabType. Kpome TOro, B cOOpHHK BOIIJIM M MPOU3BEICHHUS MOITOB — COBPEMEHHHUKOB aBTOPOB
(1.B. I'ere, M. Knayauyc).

Bcenen 3a O. Xonmangenem Mbl MOkeM KOHCTaTHPOBATh, YTO TaKOM MOAX0 K cOOpY MaTepu-
ana g «BonmedHoro pora ManburKa» CBUAETENBCTBYET O INIABHOM POMaHTUYECKOM L€ aBTOPOB
— BOCKPECHUTb MO3ITHYHOE (M JAaxke BbIIyMaHHOE) cpeaHeBekoBbe [18]. Ipecnenys ee, A. ¢on ApHuM
u npexzae Bcero K. bpeHTaHo yacTo BMEMIMBaINCh B OPUTHMHAI MIPUCIAHHBIX WM YCIIBIIIaHHBIX TEK-
CTOB: J00aBJIsUTH, YOUpalH, MepeaesblBaI CTPOQbl, BKIIOUAIN cOOCTBEHHBIE MTPOU3BeeHUs. Takoe
oOpaleHre ¢ MaTeprajJoM Cpas3y BbI3BAIO IIKBAJl KPUTHKH COBPEMEHHHMKOB M NPOJOIKAET 00CYXK-
natbest 1o cux nop: A.U. EcaynoB cunrtaer mogo0Hyr0 o0pabOTKy O4YeHb OpraHUYHON, HE Opocaro-
mieiics B rasa [7, c. 21]. Hemeukue nccnenosarenu [21; 22] onpaBabsIBatoT BMENIATeNbCTBO A. (HOH
Apnuma n K. BpeHTaHo: ¢ 0JHOW CTOPOHBI, 3aIUCHIBAs MOUIMHHBIE YCTHBIE TEKCTHI, ABTOPBI CTOJIK-
HYJIMCh C TIPOOJIEMOI UX HEMOJIHOTO COXPAaHEHHUs; C APYrOil — UM XOTeJIO0Ch BO YTO OBl TO HU CTaJlo
BBITIYCTUTh «QHTHIIOY BhIenemMy B 1779 roay coopuuky necen P.I1. bekepa. [To maernio A. o
Apuuma u K. Bpenrano, «BommeOHbI por Manbuuka» JOHKEH ObUT 3aMECTUTh HEPOMAHTUYHBIH,
HalleJIeHHBII Ha MOy4YeHHe M MEIIAaHCKYI0 Mopaib cOopHuk bekepa [21]. O. Xonbuandens, Hanpo-
TUB, Ha3bIBaeT «BomeOHbIN pory MoyIeTKoi HapogHOU mecHu. Kpome Toro, 1Mo ero yTBepKIACHHIO,
IIOMETHI aBTOPOB HE COOTBETCTBYIOT IEUCTBUTEIBHOCTH: YKA3aHUS «yCTHOE HApPOIHOE TBOPUYECTBO» U
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«qeraronuii uctok» K. bpeHTano 3auacTyro mpunuchiBall CBOMM COOCTBEHHBIM HanOosee yAauyHbIM
necHsim [18].

Yro kacaercs Gamtasl ,,Liebe ohne Stand*, usbpannoii ans aHamu3a, TO, MO YTBEPKACHUIO
caMmux aBTOpoB «Bommebnoro pora» u uccnenoBareneit ucTouHUKoB cOoprauka [18; 20], ona npen-
CTaBJeHa B HEM3MEHEHHOM BHJE, B TOll hopme, B kakoi 3adukcrpoBaHa B cOopHuke neceH Opu-
npuxa Hukomau ,,Eyn feyner kleyner Almanach: Vol schonerr echterr liblicherr VVolckslieder, lusti-
gerr Reyen vnndt kleglicherr Mordgeschichten* («MasieHbkuii U3SIIHBINA allbMaHaX: cOOpaHHE Kpa-
CUBBIX HACTOSIIIUX JIOOMMBIX HAPOIHBIX MECEH, BECENbIX pU(PM U MeYanbHBIX UCTOPHI yOUNHCTBY),
1777 roga (1a puc. 2 n300pakeHbI IepBbIe CTPAHULIBI U3aHusI AibManaxa 1777 r.).

Eyn
feynev Eleyner

AEMANRALH

Vol fehdnerr echterr
liblichery Yolctalieder, Iuftigerr
Reyenvnndt Eleglicherr Mordgefchichs
te, aefungen von Gabriel Wunbderlich weyl.
Wentelfengernn su Deffaw, berausgegeben

von Daniel Scuberlich , Schufiernn
su Xigmid ann der Klbe.

Erfter Jabrgang.

Mit RBI;;QL Preug, und Ehurf. Brandend, allergn. Frenbeiten.

Perlynn vnndt Stettynt,
vevlegts Sriedvid) Yicolai 1777,

Puc. 2. «ManeHpkui U3AIMHBIN albMaHaxy, u3ganne 1777 T.

,Liebe ohne Stand“ («/JI1060BbL 0€3 BeHIIa»).
Hcroununku croxkera, BApUAHTHI 0a/171a1b1, cBoeoOpasue (Gopmbl,
ocobeHHOCTH Bepcuu ApHuuMa u bpenrano

bamnana ,,Liebe ohne Stand* crana 00beKTOM HCCIEIOBAHUS HACTOSILEH CTaThU, TOCKOJIBKY
BbIJIeNIAeTCS HAa (DOHE OCTAJIBHBIX MECEH (MCTOPUYECKHX, OBITOBBIX, PHIAPCKUX, BOGHHBIX M IPO-
YMX) CBOEH TeMaTHKOW, a IMEHHO MpauyHOM cpelHeBeKOBOM pomaHTuKOM. Kpome Toro, oHa He cTa-
HOBMJIACh MIPEIMETOM IepeBoa BILIOTh 10 2018 roxa, xoraa Beimen nepesos C. [TaBnosa.

OO0paiieHre K HEMEIKOMY APXHBY HApOJHBIX TeceH [23] MO3BOJUIO YCTAHOBUTH IMOJHOE
CX0/ACTBO necHU u3 anpMaHaxa @. Hukomnau u Bapuanta A. pon Apuuma u K. bpenrano. B nouc-
Kax OTBETa Ha BOINpPOC, IoYeMy aBTOphl «BomeOHoro poray pemim ocTaBuTh 0auiaay B UCXO/-
HOU (hopme, He U3MEHss, HE IPUYKpaIllMBasi, HE BbIpe3asl CaMbIX MpPAyHbIX CIIEH, aBTOpP CTaTbU 00-
paTuiICs K UCTOPHH BO3HUKHOBEHUS Oaiajibl U €€ )KaHPOBO-TEMAaTHUECKOH crieruQuKe.

[Mpoussenenue ,,Liebe ohne Stand“ otHocuTcs k 6anmnanam 00 yOuiicTBE MPEKPACHBIX FOHBIX
JIeB U BOCXOJUT KOPHSMHU K JIETEH/I€ O TePMAHCKOM KHs3e YIMHTepe uiu Anenbrepe, o (haamaHi-
CKOM CKa304HOM KopoJiie XajneBuHe u (hpaHily3ckoM peiiape Cuneit bopoae. Hemenkue necuu 06
VYnunrepe cymectBytoT ¢ XV Beka u B BepxHei, 1 B HIbkHeN ['epmanun. OHU MOBECTBYIOT O phI-
1ape, MJICHUBIIEM CBOEH UyJeCHOW TMECHEH MOJIOAYI0 NIeBYIIKY, YTOOBI 3a0paTh €e ¢ coOod
youth. O1HaKO Jajee CIOKET Pa3BOpauyuBaeTCs MO-pa3HOMY: phlllaph, yOUBIIMK OAWHHAALATH JEB,
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najaeT OT Meya JBEHAJIaTol, OHa MCTHUT 3a BCEX MPEIbIAYIINX KXEPTB, OTPyOaeT eMy rojioBy U
IIPUBO3UT €€ B 3aMOK K CBOEMY OTILY; IIOXMILEHHAs JIEBYIIKAa 30BET HA IIOMOIIIb, €€ CJBIILAT OpaThs
U CIIacaloT; phlljapb yOMBaeT NEBYILIKY, HO U caM MPUHUMAET CMEPTh OT MCTAIIMX 3a Hee OpaTheB;
pHILIaph KOHYAET XKH3Hb caMOyOUHCTBOM. B HeMernkom ApXuBe HapOIHBIX MECEH YKa3bIBAaeTCs Ha
nepBoe MosiBICHUE Oamnaapl 00 YIMHTEepe B «ICTAIOIIEM JINCTKeY, natupyeMoM 1554—1580 rona-
MU, aBTOp ocTaeTcs Heu3BecTHBIM. Crenyrommas Bapuanus Oaanaasl ,,ES ritt ein Reiter wohl durch
das Ried* («Ckakayn BcaJHHK CKBO3b TPOCTHHK)») HEU3BECTHOI'O aBTOpa JaTupyercs 1776 roaom u
BBIXOJUT B BIOPTTEMOeprckom coopuuke necen. B 1778 roxy 6amnana ,,Ritter und Konigstochtere
(«Pbiapp u 1oup kopossa») nosiisiercd B AnbMmanaxe @. Hukosan ye B COKpallleHHOM BUJIE (He
HA3bIBAIOTCS MMEHA phIaps U MPEKpacHOM N1eBbl, OMyCKaeTcs KaK 4acTh O MPEeAbIAYLINX yOuii-
CTBax, Tak M KoHIoBKa). Eme oxna Bepcus 1778 rona ,,ES zogen drei Sanger wohl iiber den Rhein*
(«Ckaxanu Tpu nieBa Baojib Peiina») npoucxoaut u3z Bocrounoii [pyccun [23].

Bce Oannanpl Ha 3TOT CIOKET HANMCaHbl OJJHUM U TEM K€ TUIIOM HEMEIKOTO CTHXa — KHUT-
TenbhepcoM, MPEACTABIAIONUM COOON CTAPUHHBIN HEMELKHI CTUX, TOCIOJICTBOBaBIIHii B ['epma-
Huu B teueHue XVI Beka. Kuurrenbdepc xapaktepusyercs CMeXHOU MapHOW pupMOBKOH, de-
TBIPHMS TTPOU3BOJILHO PACTIONIOKEHHBIMU YAAPCHUSIMHU B KaXI0W cTpode M HEeyperyImpoBaHHBIM
YepeOBAHUEM MYKCKMX M JKEHCKHX OKOHYAaHUH: C COOJIOJEHUEM OJUHAKOBBIX yAapeHui [9].
Kpome Toro, 11t cpeIHeBEKOBBIX CTUXOTBOPEHHH XapaKTEPEeH CTPOTHi KHUTTENb(EpC — B KaXKI0U
CTPOKE MPUCYTCTBYET 8 WiIM 9 CIOroB, OPraHU30BaHHBIX B YeThIpe cTombl. KageHmun pudmyro-
IIUXCSA CTPOK CTPOTO MOOYEPEAHO CMEHSIOT IPYr JApyra, TO €CTh JIBE CTPOKH, 3apu()MOBaHHBIE
MY>KCKOU pudmoii (yaapeHue najaer Ha MOCIeIHUN CIIOT), CMEHSIFOTCS IByMsI CTPOKaMU C JKEHCKOU
pudMoii (ynapeHue mnajgaer He Ha MOCIeqHUI cior). UTo KacaeTcsi CpeIHEBEKOBBIX MECEH, TO OHU
JIOMYCKaloT CBOOOAHBIN KHHUTTEIb(EpPC, MPEAroIaraoiuil He3aKperieHHOe KOJIHYECTBO CJIOTOB
(ot 6 10 16). [11]. [Iyis HArISAHOCTH MPEJCTAaBUM MEPBbIC CTPOQBI KaXKa0ro Bapuanrta (tads. 1).

Tabnuna 1
Kuaurrens@epc B Bapuanrax 0ajaasl

. . . 8 clIoroB, My»XCKO€ OKOHYaHUE, 3 yIapeHus
Gut Ritter der reit durch das Ried > MY > YAap
: N . 8 cIIoroB, My»XCKOE€ OKOHYaHUE, 3 yIapeHHs
er sang ein schones Tagelied
1580 . . 7 c70roB, )KEHCKOE OKOHYaHUe, 3 yaapeHus
er sang von heller Stimme
: : 7 CIIOTOB, KEHCKOE OKOHYAHME, 3 YAapeHus
daB in der Burg erklinget
Pudma: 1 u 2 crpoku; 3 u 4 cTpokun
S . . 9 cnoroB, My>KCKOe OKOHYaHUE, 4 yaapeHus
Es ritt ein Reiter wohl durch das Ried > MY >+ YA4p
. . . . 9 cnoroB, My>KCKOe OKOHYaHUE, 4 yaapeHus
fing an zu singen ein schones Lied
1776 r. A L 8 CII0roB, )KEHCKOE OKOHYAHME, 3 yIapeHUs
ein Lied von dreierlei Stimmen 9 c110roB, KEHCKOE OKOHYAHME, 3 YAapeHus
daf} es aus dem Walde tut klingen ’ » 2 YAAp
Pudwma: 1 u 2 ctpoku; 3 u 4 cTpoku
P . 9 cnoroB, My>KCKOe OKOHYaHUE, 4 yaapeHus
Es ritt ein Ritter wol durch das Ried » MY >+ YA4p
. : . 8 clloroB, MyXCKOe OKOHYaHue, 4 yapeHus
er fing es an ein neues Lied
1778 1. . ; 7 c7orOB, )KEHCKOE OKOHYaHUE, 3 yaapeHus
gar schone tét er singen
. 7 c70roB, )KEHCKOE OKOHYaHUE, 3 yaapeHus
dal3 Berg und Tal erklingen
Pucdwma: 1 u 2 ctpoku; 3 u 4 cTpoku

Bo Bcex BapmaHTax, mpeaiecTByromux oamiane ,,Liebe ohne Stand“ A. ¢pon Apuuma u K.
BbpenTaHo, MOXXKHO 3aMETUTH MECEHHBI KHUTTENb(EPC, HECKOIbKO PACXOALIUICS MO KOJIUYECTBY
CIIOTOB W C M3MEHSIOIIUMCS yIapeHHeM, HO CO CTPOTUM YepeOBaHHUEM IMOMApHO PH(PMYFOIIHXCSI
crpok. Takast ke CTpyKTypa oTMeuaeTcsi U B Oasuane ,,Liebe ohne Stand“. Ocmenumcs mpeamnosio-
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KHTb, YTO PACIIPOCTPAHEHHOCTh caMoii Oasutaabl B ['epMaHuy U 3a ee pesenaMu, HEN3MEHHOCTh €€
(opMBI Ha MPOTSKEHUH BEKOB CTAJIM BaKHBIM (PAKTOPOM JUIsl COXPAHEHHs ayTEHTHUYHOI'O pUTMA B
«Bonmebnom pore Manpunka». C TOUYKH 3peHHUs ME€PEBOAA, NIPEICTABIACTCS HEOOXOJUMbBIM MaK-
CHUMaJIbHO COXPaHUTh YKa3aHHbIE 0OCOOEHHOCTH Ha PYCCKOM SI3bIKE.

OOpatuMcst K JEKCHYECKUM H3MEHEHUsIM, BHECeHHBIM A. (oH Apuumom u K. Bpenrano B
Bepcuio Oautajsl, onyOIMKOBaHHYIO B «AsnbManaxe» @. Hukomnau, B34Ty10 aBTOpaMH 32 OCHOBY.

Ta0nuua 2
JlekCcHKO-TpaMMaTH4YeCKHe HECOOTBETCTBUSA B 0asiiagax
®. Hukousau u A. pon Apuuma u K. Bpenrano

Cmpogha 1
Huxonau: Apnum u bpenmano:
,.er fing es an ein neues Lied* ,,er hob wohl an ein neues Lied*
(moc. «OH HaYaJI HOBYIO TIECHIOY) (ToCH. «OH HaYaJI HOBYIO TIECHIOY)

I'maron anfangen («HaumHaTh») Mo CTUIIO Oosee HeilTpaneH, yem riaron anheben («uaumnathy). Ilo-
CIIETHUI cunTaeTcsd B COBPEMEHHOM HEMEILIKOM fA3bIKE YCTApEBIINM U BO3BBIIIEHHBIM. COIJIaCHO KOPIyCYy
Hemerkoro si3eika DWDS (https://www.dwds.de), anfangen maxoanicsi Ha TIMKe CBOErO yrnmoTpeOIeHUs B
mepuoy 1600—1720 rr. u 6pUT XapakTepeH A npecchl. I'maron anheben momyssipeH B Te ke roja, HO TH-
MMUYCH JIA pCKJIaM U IECCH. ITo mHeHHIO aBTOpa CTaThu, ApHI/IM u BpeHTaHO HaMEpPCHHO HCII0JIb30BaIn
MMEHHO 3TOT BapHaHT JUIsi OOJIBILETO MPUOIMKEHUS K CTHIIIO CPEHEBEKOBOM Oasiabl.

3amena MecrouMenus €S (GpopMaabHOTO IOMOJTHEHHs) Ha Hapeune WOhl («Xopornoy», «OTIHYHO») 00y-
CJIOBJICHA Pa3MEPOM M BO3MOYKHBIM JKEJIAHUEM MOYSPKHYTh KPACOTY MCIIOJIHCHUS MIECHHU.

Cmpogpa 2
Huxonau: Apnum u bpenmano:
,,in ihres Vaters Schlafkdmmerlein® ,,in ihres Vaters Lustkammerlein®
(TOCH. « B OTIIOBCKOM CITAJICHKE)) (TocH. «B OTIIOBCKOM KOMHATKE JJIsT Pa3BICUCHHIN)

BeposiTHO, 3aMeHa CYIIECTBUTEILHOTO «CHAIBHS» Ha «KOMHATY JIsi JOCyra/ pa3BlicueHHiD» MpU3BaHA
MMOTYEPKHYTh BBICOKUH CTaTyc MpeKpacHOU JeBbl. B ee pacrnopsskeHHH HaXOJIWIHCh HE TOJBKO JIMYHBIE
ITOKOM, HO ¥ KOMHaTa, T OHa MOTJa 3aHUMAaThCsl, HAIIpUMEP, PYKOAETHEM WIH KHBOIUCHIO, HEAOCTYII-
HBIMH JUI TPOCTOIIOANHOB.

Cmpodgha 6
Huxonau: Apnum u bpenmano:
,,50 manches Schauen und das sie that ,,des hirmt sich des Konigs sein Tochterlein
so manches Tropflein fiel auf die Erd“ Viel heifie Thriinen sie fallen liefi
(mocIt. «CKOJIh MHOTHE BUJICIH, U OHA 3TO clenana, | (IOCH. «3TO ONMEYawio J0Yb KOPOJISL, MHOTO Kap-
CTOJIb MHOTHE CJIE3KH YIAJIU HA 3EMJTIO) KHX CJIe3 OHA MTPOJIHJIAY)

[IpenmonoxurenbHo, «MHOTHE Buaenm» B Bapuante @®. Hukomam HamekaeT Ha Oernoro romy0s B OpuTrH-
HAJIBHOW Oaliajie 0 phiape YIMHrepe, HEOMHOKPATHO MOJICKAa3bIBABIIIETO JIEBE, YTO TOM TPO3UT CMepTh. B
CBSI3U C 3TUM BBIIJISIIUT BIIOJIHE JIOTMYHBIM CPAaBHEHHME «CKOJIb MHOTHE BUJAEIH, CTOJIb MHOTUE CIE3KU» —
MOTOK HENPEPHIBHBIX TOJYOMHBIX TpEJel CPaBHUBACTCS C MOTOKOM IPOJUTHIX cjie3. ApHUM M bpeHTtaHo
YXOIAT OT aJUTFO3MH Ha JIETeHAy 00 YIHMHTrepe, He MEHssl OOIIMH CMBICI: «JI0Yh KOPOJIS MPOJIMIIa HEMAJIO
ciesy. [lotepro ammosnu aBTophl «BomeOHOro pora» UCKYCHO KOMIIEHCUPYIOT yCTapeBIlel rpaMmMaTuye-
ckoit koHcTpykimeit ,,des Konigs sein Tochterlein® (cymr. B poaut. majexe + MpuUTsHK. MECT. + CyIl. B UMe-
HUT. MAJIEKE)

Wsmenenus A. ¢don Apuuma u K. bpenrano, Buecennsie B TekcT @. Hukomnau, ncyeprsia-
I0TCA TMPUMEPAaMHU, MPUBEACHHBIMU B Ta0n. 2. M3 nmecsatu cTtpod HE3HAUUTENBHBIM W3MEHEHUSIM
MOJBEPIIIUCH JIUIIb TPH.

[TpoBeneHHBIN TpeaNEepeBOAUYECCKI aHaMU3 Oaiagpl CBUACTEIBCTBYET O TOM, HACKOJIBKO
menetuabHO A. o Apaum u K. bpentano otHecnuch k ganHomy matepuany. Coxpanss u ¢op-
My, U coJep)kKaHue, aBTopbl «BoumedHoro pora Majabuuka» JOHOCST JI0 CBOUX COBPEMEHHHUKOB
Oaytaly UMEHHO TaKoW, Kakoi OHa CylllecTBOBaja B MO3JHEM cpeaHeBeKkoBbe. [lo Hamemy MHe-

JanpHeBoCTOUYHBIHN (umonormaeckuii xypHai - 2024 - T.2 - Ne 3 114



5.9.8. TEOPETUYECKA4, NPNKJITAOHAA U CPABHUTEJIbHO-COMOCTABUTEJIbHAA NNHITBUCTUKA

HHIO, 3TO 00A3BIBAET MIEPEBOIUNKA K €llle OOJIBIICH TOYHOCTH B IEpeiaue BCEX COJEPIKATEIBHBIX U
(bopmanbHBIX KOMIIOHEHTOB Oasutazsl ,,Liebe ohne Stand*.

IlepeBoa 6aaansl ,,Liebe ohne Stand“ ¢ mepeBogYecKHMH KOMMEHTAPUSIMHU

[TepeBon 1t000T0 XyA0KECTBEHHOT'O MPOU3BEICHHS — MIPOLIECC CIOKHBIA M HEOJHO3HAYHBIH,
Be/lb TEKCT OPUTHHAJIA «COMPOTHUBIIACTCS MEPEBOY Ha BCEX YPOBHSX: JIEKCUKH, MOP(OIOTrHuu, CHH-
TaKCHUCa, 3BYKOIMCH, CTHUJIS, YTO OOBSCHSIETCS €ro CMBICIIOBOM U SI3bIKOBOM YHUKaJIbHOCTHIO [12, C.
26]. COKHOCTh XyI0KECTBEHHOTO TIepPeBO/ia KaK THIIA PEYCBOW JIESITEIILHOCTH OOBSCHSICTCSA U TEM,
YTO OH IPEJCTaBIsAeT cO00M YHUKAIBHBIN CIUIaB HAYKH U TBOPYECTBA, @ MMEHHO HAayKH O CJIOBE (T. €.
BCEX JIMHTBUCTHYECKUX U JIUTEPATYPOBETUECKUX AUCHUILINH) U UCKYCCTBA CJIOBA (XY0KECTBEHHOTO
cioBecHOro TBopuectsa) [12, c. 26]. Kak crpaBemanuBo ormevarot P.P. Yaiikosckuit u E.JI. JIbicen-
KOBa, B TEOPUH XYJI0’KECTBEHHOT'O IIEPEBOJIA CYILLECTBYET LIEbIHA sl MPEANUCAHUM, YTO JOJDKEH Je-
JaTh TEPEBOIYMK U KaK OH 00s513aH BECTH ce0sl C OPUTMHAIIOM, OJTHAKO BCE OHHM CTAHOBSITCSI HECOCTOSI-
TEJNbHBIMU, KOTA JIENI0 JOXOJUT JIO CaMOI NMPaKTHKHU MEPEBO/ia, BEAb 3a4acTyl0 EPEeBOJUUK-TTPAKTUK
JEHCTBYET MHTYUTHMBHO M JIMOO Hajenser ceds cBoOO/I0N B MEPEIOKEHUU OpPUTHHATIA HAa POJIHOMN
S3BIK, HO TOTJIa TIEPEBOJ] IIEPECTAET ObITh MEPEBOJOM U MEPEXOAUT B MIEPEBOTUECKYIO (PaHTA3HIO, JIU-
00 orpannuuBaet ce0st HopMoii 1 comepkanreM repesoja [13, ¢. 12-14].

CraBs mepea co0o0¥ 11e71b aJIeKBaTHOTO MEePEBO/Ia MOITUYECKOTO MPOU3BEICHHS C HEMEILIKOTO
sI3bIKa Ha PYCCKUM, TO €CTh TAaKOI'0 NEPEBOJa, KOTOPbIII MaKCUMaJIbHO JOCTOBEPHO IMEPENAET CO-
nepxkaHue v (GopMy OpUTHMHAIA M BHIIOJIHSET B MPUHUMAIOLIEH KYIbType T€ K€ 3CTETHKO-
nparmMatudeckue ¢yukuuu [13, c. 13], aBTop cTaThyl aHATM3UPYET KXy cTpody OGamtams ,,Lie-
be ohne Stand* ¢ Touku 3peHHss 0OCOOEHHOCTEH MOATUIECKOM POPMBI U JICKCUKO-TPAMMATHYECKOTO
HAMOJIHEHUS, COMPOBOXKIAs Kaxaylo cTpody MOACTPOUHBIM mepeBojaoM. bammana, mo cioBam
N.B. I'ere [17], npou3BoauT MpadHoe poMaHTHUecKoe BrieyaraeHue [17]. Uro kacaercs hopMel, TO
PETyJISIPHBIM OKa3bIBAETCS TOJIBKO HAYaJ0 KaXKJOW CTPOKH: Oe3ydapHBIN cior + ynapHeiid. ['oBops
0 KaJEHIMIX, MOXKHO OTMETUTh KEHCKOE OKOHYAHUE CTPOK, €CIIU peub UJAET O MPUHIECCE, U MYXK-
CKO€ — Mpu onucaHuu paiuaps. Ho moutn kaxnas ctpoda oTauvaercs Kak KOJIMYECTBOM CIIOTOB,
TaK U MECTOM U KOJIMYECTBOM YJIapEHUI B CTPOKE, MIPEICTaBIsIs COOOM HECTPOTHi MECEHHbIN KHUT-
tenbdepce. besyciaoBHo, O6amnana Ha PyCCKOM SI3bIKE HE MOXKET B TOYHOCTH HMOBTOPHUTH OPUTMHAI,
HO MBI TOINBITAEMCSI MaKCUMAJIbHO NPUOIU3UTHCS K €€ CPEeTHEBEKOBOMY OOJIMKY M COXPaHUTh MY-
3BbIKAJIbHBINA pa3zMep.

,Liebe ohne Stand“ — «JI1000Bb 0€3 BeHIIa»

[TepBas mepeBogueckas TpaHc(opmalus CBA3aHa C MepeBOJOM Ha3BaHMs Oaymtansl. [lo-
CIIOBHBIN nepeBol «JI1000Bb 0€3 3aMy»XkecTBa» HE MPEICTaBIAETCS aJeKBaTHBIM BBHUJY TOTO, YTO
cyuiectTBuTeNIbHOE Stand B 3HaueHUHU «CBaab0a, )KEHUTHOA» — ycTapeBlIee W €ro MepeBoj CoBpe-
MEHHBIM aHAJIOTOM HEBO3MOXKEH. B CBSI3M € 3TMM Ha PyCCKOM sI3bIK€ M30paHO CTapHUHHOE CIIOBO
«BeHely. CTpyKTypa «cCyll. + Ipeaor «0e3» + Cyll.» COXpaHeHa.

Crpoda 1
Opurunan IHoacTpounuk IlepeBon
Es ritt ein Ritter wohl durch das | Peiaps ckakan ckBo3n Ckaxkan O0paBo phIIaph CKBO3b
Ried, TPOCTHUK, TPOCTHHUK,
Er hob wohl an ein neues Lied, | Ou nauan HOByIO Kak necenku HOBOIA ciior
Gar schone thit er singen, MECHIO, BO3HUK.
Dal} Berg und Thal erklingen. OH 1eJt Tak Kpacuao, U nenu ¢ HUM KPacuBO

JanpHeBoCTOUYHBIHN (umonormaeckuii xypHai - 2024 - T.2 - Ne 3 115



5.9.8. TEOPETUYECKA4, NPNKJITAOHAA U CPABHUTEJIbHO-COMOCTABUTEJIbHAA NNHITBUCTUKA

| Yro 3ByHaiy ropsl M OTHHBL | Y1 ropst, i gonumsL |

Putm opurunana opraHuzoBaH cieayroummM oOpasoM: 9 cioro, 4 ymapeHus, MyKCKas
pudmMa + 9 croros, 4 yaapeHus, My»)ckas pudma + 7 coros, 3 yaapeHus, >KEHCKOE OKOHYaHue + 7
CJIOTOB, 3 yJapeHHUsl, )KEHCKOE OKOHYaHHE. [ COXpaHEHUs pUTMHYECKOIO PUCYHKAa Ha PyCCKOM
S3bIKE BBIOpAaH JUMUHYTUB «IIECEHKA», IOCKOJIBbKY J1ajee B Oayiaje Mbl HEOJHOKPATHO CTOJIKHEMCS
C YMEHBIIUTEIbHO-JIACKATENIFHBIMU (POPMaMHU, KOTOPBIE HE BCETrla YMECTHO 3BydYaT Ha PYCCKOM U
MOATOMY OYJIyT OIYIICHBI.

Jlexcuueckass 3aMeHa HEMELKOI'O «Hadall» Ha «IIECHH HOBOW CJIOI BO3HUK» CBSI3aHA CO
CTpEMJICHHEM IepeaTh apXaundHyro (opMy HEMEIKOTO IJIaroJia 3a cC4eT HHBEPCUH, HeXapaKTepHOU
JUIS. COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO SI3bIKA. DTOM K€ LEeNN MOAYMHEHO YIOoTpeOIeHne B MEPEBOIE «IIECHU
cJior» (B OTJIMYME OT, HAIIPUMED, BOZMOXKHOI'O «IIECHU CIIOBA).

[IpucyrcTByromas B HeMeIKoi cTpoke amnurepanus «Es ritt ein Ritter wohl durch das
Ried» mepemaercs Ha pycckoMm moBTOpeHHeM 3BYKOB [T], [Tp], [0p]: «Ckakan OpaBo pbIiaphb
CKBO3b TPOCTHHK.

Crpoda 2

Opurunan IHoacTpoyHuk IlepeBon
Das hort des Konigs sein CHpIIUT ee T0YKa KOPOJIs, Ty necHIo CIOBIIINT 10Yb
Tochterlein B cBoeit koMHaTyIIIKE 7151 KOOI,
In ihres Vaters pa3BicUCHUH B IOME OTIIA, Ckyuyas B KOMHAaTax y OTIIa.
Lustkdmmerlein, Oma 3armiesna BOJOCH [IenkaMu KOCy 3aIuieTana,
Sie flochte ihr Harlein B TIIETIKA, C Tem pelllapeM Mpoyb, B MYTh,
in Seiden, C phlllapeM XoTela yCKaKaTh. MeuTaa.
Mit dem Ritter wollte sie
reiten.

Kaxnas ctpoka ©MeeT pOBHO 10 9 CIIOTOB, 110 TPH YAAPCHUS M 3aBEPIIACTCS KEHCKOH pud-
MOH. B mepeBoje MBI COXpaHWIN JUIMHY CTPOK (IO 9 CIIOTOB), KOJMYECTBO YAAPEHUIl, HO MECTO
yIIapeHUsI B PyCCKOM $I3bIKE COBITAJIO HE BE3JIC.

B mepeBoze ncnonb3oBaHa JIEKCHYECKas 3aMEHA: «KOMHATKa ISl pyKoaenuit/ mocyra/ pas-
BJICYCHUIT» MPEBPAaTHIIaCh BO MHOXKECTBEHHOE YHCIO «B KOMHarax». C OIHOH CTOPOHBI, TaK MBI
COXpaHseM MECTO HEMEIKOTO YIapeHHsI B PyCCKOM ITEPEeBOJIE, a C IPYyroil — MHOKECTBEHHOE YHCIIO
MPU3BaHO MOAYEPKHYTh OOraTCTBO 3aMKa C OOMIIMEM KOMHAT JUISl CAMBIX PAa3HBIX 3aHSATHHM.

Hapeune «mpoub), pacrioioXeHHOE PSJIOM C CYIIECTBUTEIBHBIM «PBIIAPbY, CIYXKHT JUIs
nepenadn GOHETHIECKOr0 MOBTOPa HEMEIIKMX COTJIACHBIX 3BYKOB [I].

Crpoda 3

Opurunan IMoacTpoynuk Ilepeson
Er nahm sie bey ihrem OH B3s1 €€ 32 IICTKOBYIO B3sut kocy B mienkax oH
seidenen Schopf IIEBEITIOPY, JKeJIe3HOU PYKOIA,
Und schwung sie hinter sich B3maxom mocaaui 3a coboit B cemiio ycanun neBy psgom
auf sein Rof3. Ha KOHSI. ¢ coboii.
Sie ritten in einer kleinen OHH cKaKaJad HeIOJIro, Kazanock, HEIOJITO JIHIACh
Weile Ho nenpix 24 mumnu. Jopora,
Wohl vier und zwanzig A MUIIb 1BaaLaTh IIAThH
Meilen. IIPOILIO YK C TIOpora.

[lecennslit KHUTTENb(EPC SPKO TMPOSIBISIETCS B TPEeThbe cTpode: KOJIMUECTBO CIOTOB B
CTpOKax He mojmaercs cTpykrypupoBanuio (10 + 9 + 9 + 8), ynapenue (4 + 4 + 4 + 3) He umeer
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3aKperieHHoro Mecta. M nuie nocnenoBaTelbHOE COYETAHHE ABYX MYKCKUX pU(M U IABYX >KEH-
CKUX mpuaaer ctpode opranu3oBaHHOCTb. [lonHOe cobioieHne SKBUPUTMUKHN Ha PYCCKOM SI3BIKE
HE TMPEACTaBISETCS BO3MOXHBIM, B CBS3H C YeM OBLIO MPUHATO PEIIEHUE OCTABUTH TUI PUPMBI,
BBIPOBHSATH KOJIMYECTBO CJIOTOB M COXPAHUTh KOJIMYECTBO ynapenuil. Ha pycckom s3bike cTpoda
BBITJISLAUT TaK: JIB€ CTPOKHU 1Mo 10 cioroB ¢ My>KCKMM OKOHYaHHEM + JiB€ cTpoku 1o 11 cioros c
KEHCKHM OKoHuaHueM. KonudecTBo ynapeHuid Be3ie paBHOE (1O 4deThipe). M3MeHeHue IJIMHBI
CTPOK U THIMa pU(MBI B PyCCKOM IMEPEBOIC MEHSET pa3Mep BHYTPH CTPO(]BHI, UTO, 110 HAIIEMY MHE-
HUIO, CO3/IaeT BIEUaTIIEHUE, MMOJ0OHOE TOMY, YTO BO3HUKAET NIPU YTCHUU OpUTHHANA: cOOi pUTMAa,
HECOBEPUICHCTBO CJIOTa.

Ouensb cnabas pudma mepBeix cTpok opuruHaia Shopf — RofS B mepeBoae 3BydUT HEMHOIO
cHJIbHEE «PYKOH — co0oiiy». Takum 00pa3oM aBTOp MepeBo/ia MbITACTCS HUBETUPOBATh HEOOBIYHYIO
CMEHY MECT yJapeHui u Tura pudm.

[TouTu B KaXJ10i CTPOKE MOKHO 3aMETHTh JIEKCUYECKHE JOTOIHEHUS, 00YCIOBIIEHHBIE I10-
IIBITKOM COXPaHEHUS! CEMAaHTUKU OpUTHMHAJIA: «B3sU1 JKEJIE3HOW PYKOID» 3aMelaeT HEMELKUI I1aro
schwung («MaxHyTb, Ka4HYTb») U JIOMOJHIET PYCCKOE «YCAIUTh»; «HEIOJTO JIHIACh JOPOTay H
«IIPOIIIO YK C MOPOTay MPHU3BAHO CIIENATh 3ByUaHHe 00Iee TapMOHUYHBIM.

Ocob6oro BHUMaHUS TOTPEOOBAJIO YHCIUTENbHOE. HaM He yianoch HaliTH CKPBITOTO CMBICITA
B mudpe «24» B TepMaHCKOW KyJIbType HH B KOPIycax, HM B CIIPABOYHOI JHUTEpaType, MOITOMY
OBLIO 1TO100paHO OIM3KOE YHCIUTEIBHOE «25%, a 32 CUET MHBEPCHH YUTATENb OIIyIIAeT MPUOIHA3H-
TEJIbHOCTh 3HAYCHMUS.

Crtpoda 4

Opurunaju HoacTpounuk IlepeBox
Und da sie zu dem Wald 'naus U TyT OHM TTOIOIILTH K JIECY, Bapyr snec nepex HuMu
kamen, Konék, oH X0o4eT KopMa. SIBUJICS,
Das RoBlein das will Futter «Joporasi, MuJIeHbKas, 3/1eCh l'ononHBIN KOHB OCTAHOBHJICS.
han. MbI OTJIOXHEM, «JIrobumasi, 31€ch MBI ¢ TOOOI
»Feins Liebchen, hier wollen Konéxk, oH xouet kopMay. OTIIOXHEM,
wir ruhen, [Moxopmum koust. ['onogex
Das RoBlein, das will Futter.« OHY.

Bosnbiee ctpykrypHOE pazHOOOpas3ue 3Toi CTpodbl, B CpaBHEHUH ¢ TIpeasirymumu (9 + 8 + 10
+ 7 cnoroB), «iaBaroinee» yaapenue (3 + 3 + 3 + 2), orcyrcrBue pudMbl B MOCIEAHUX CTpokax ruhen
— Futter nenaroT oueBHIHBIM HEBO3MOXKHOCTh SKBUPUTMUYECKOr0 NepeBosia. Ha nepsblii B3riisiz B pyc-
CKOM II€pEBO/IE MPUCYTCTBYET HEKOE HECOBIAIeHHE JUTUHBI CTpoK (9 + 9 + 11 + 10), uro umuTHpOBaIO
Obl HEMELIKOE CTHXOCIIOXEHHE, HO TMOCIEeIHsS CTPOKa B PYCCKOM IEpeBOJIE UMEET KOPOTKYIO May3y
ME/Ty CTONIaMM, KOTOpast BBIPABHUBAECT PUTMHKY U JIENIA€T CTHX OoJiee 01aro3ByYHbIM.

B monb3y 651aro3By4yHOCTH MCHONB3YETCS M OTKa3 OT TUMUHYTHUBOB. [lo HameMy MHEHHIO,
«KOHEK» B yCTax pbIaps 3By4aj Obl HECKOJIBKO MO-AeTcKu. ObOpalleHne «Iodumasy» Kakercs HaM
HanOoJiee HalleBHBIM, Y€M BO3MOXHbIE BAPUAHTHI C YMEHBIIUTEIbHO-TACKAaTeIbHBIMU CYhUKCaMu.

Crpoda 5
Opurunan IoacTpounuk IlepeBox
Er spreit sein Mantel ins griine OH paccTenui cBOH marg CBoli muiai, pacKuHyB
Gras, B 3€JIEHOM TpaBe, B 3€JIEHOM TpaBe,
Er bat sie, daB3 sie zu ihm salf3, OH 1monpocuII ee, YToObI celia On ManuT e€ mobJmke K cebe.
»Feins Liebchen, ihr miisset moOJIIKe K HEMY . «[Ipomry s Tebst 06 ycmyre!
mich lausen, «Jloporast, MUJICHbKasI, ThI OT BIIE# criacu MOH KyApH!»
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Mein gelbkraul3 Harlein JIOJI’KHA HAWTH Y MEHS BIICH,
durchzausen.« U npovecaTh MOH 30JI0TUCTHIC
BOJIOCHKI.

CrtpykTypa HeMeukoi cTpodbl BHOBb HETIOX0Xka Ha mpenpiaymue. Jnuna ctpok: 9+ 8 + 9 +
8 CJI0roB; KOJaM4ecTBO yaapeHui: 4 + 3 + 3 + 3. ABTOp NpeANPUHUMAET MOIBITKY COXPAHUTh OpHU-
TUHATBHBIA TUTT pudMBI (IBe MY>KCKHE U JBE KCHCKHE), KOTOpasi HEMHOTO HapylllaeT JAJIUHY pyc-
ckux cTpok: 10 + 10 + 9 + 8. 1 BHOBB JiBE MOCIEIHUE CTPOKU HA PYCCKOM S3bIKE BHIPABHUBAIOTCS
3a CUeT may3bl NPU MaAPUEIUISIIIH.

Mpb1 oTKa3bIBaeMCsl OT JUMUHYTHBA B YCTax pbILapsi, XapaKTEpHOTO JUIsl HEMEIKOTO sSI3bIKa
CPEIHEBEKOBbS B IIEJIOM, MOCKOJBKY Ype3MEepHOEC OOWIHE JWMUHYTHBA CIOCOOHO MPEBPATUTH
HEMELKYI0 MPayHO POMAaHTHUYECKYIO JIETEHly B PYCCKYIO IETCKYIO CKa3Ky.

Ctpoda 6

Opurunain IMoacTpoyHuk IlepeBon
Des hiarmt sich des Konigs sein 3TO paHUT JOYb KOPOJI, «O rope mue!», — MonBUIIA
Tdochterlein, MHor0 XapKux cjie3 oHa JI0Yb KOPOJIAL.
Viel heie Thrénen sie fallen MIPOJIHIIA. I'oproune ciie3p! OHA TIpoTHIIA.
lieB, OH CMOTpHT € IpsIMO BarnsHyn oH B mpekpacHbie
Er schaut ihr wohl unter die B IVIa3KH. OuUH.
Augen, «[Toyemy TbI MIaveIIb, FOHAS «TBI mavyents, T0O0BD,
»Warum weinet ihr, schone nesa?y OTHYErO Xe?»
Jungfraue?«

Hospsiii pazmep ctpok (10 +9 + 9 + 10 cioroB) u yaapeHue, TpaAUIIMOHHO HE3aKPEIJICHHOE
JUIS paccMaTpuBaeMoi Oaiiazpl, BHOBb OOpaTWIM Halle BHUMaHHe Ha TUN pudMbl. B nanHOMI
cTpode OHa UCKITIOYUTEITHHO KEHCKasl, YTO U OBIJIO COXPAHEHO B MEPEBO/IE.

BBenenue npsiMmoit peun B IEPEBO/IE C UCIIOIb30BaHUEM BoCcKIuIanus «O rope Mue!», ycra-
PEBIIINX «MOJIBIJIa», «OUMW» MPU3BAHO KOMIIEHCHUPOBATH B PYCCKOM SI3bIKE CTAPUHHBIN HEMEIKUI
CHUHTAKCHUC, OPraHU3YIOIINNA BCIO Oanamny.

Crtpoda 7

Opurunan IHoacTpounuk IlepeBox
Warum sollt ich nicht weinen [Touemy st HE TOJDKHA TJTaKaTh «A Kak He pblIaTh, HE MEeYaIUTh-
und traurig seyn, U TPYCTHTb, cst MHE?
Ich bin ja des Konigs sein Toch- | £ Beap g0ub KOpoJIs; Sl — nous KOpoms, OIATOPOTHBIX
terlein; [Mocnymranace Obl OTIIA, KpoBeii!
Haitt ich meinem Vater gefolget, I'ocnioxkoit koposeBoi Obuta Ob1. | [Tociyiana ToJBKO OTIA ObI,
Frau Kayserin wér ich gewor- JlaBHO KOpOEeBOI ObLTA OBI!»
den.«

Cenpmas ctpoda ynusisieT HOBbIM oopmieHreM ctpok (11 + 10 +9 + 9 crnoro) ¢ ynape-
HueM 4 + 3 + 3 + 3 u BHOBb oOpallaeT BHUMaHUE HA TUI pU(PMBbL. YCTaHOBUB, YTO B OpUTHHAJIE
MIPUCYTCTBYET UCKIIOYUTENBHO JKEHCKas pudMa, a CTpOKH pUpMYIOTCS MOMApHO, aBTOP MepeBoaa
TIOTIBITAJICSI COXPAHUTh YKa3aHHBIC IOMHHAHTHI B PYCCKOM SI3BIKE.

BripaBHMBaHMe pycckux cTpok mo ¢gopme «11 + 11, 8 + 8» mpumaer, ¢ 0AHONH CTOPOHBI,
HaIeBHOCTb, a C JAPYroi — BO3BpAIAeT MPEIOMIEHUEM pUTMa B cepeluHe CTPO(dbl K HEMELKOMY
KHUTTenb(epcy. st 3Tol nenu Takke ObUIO UCIONBb30BAaHO YTOUHEHHE «I04Yb KOPOJIs, 01aropoj-
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HBIX KpoBei». Kpome Toro, nekcembl «meqanuThesy, «0IaropoAHbIX KPOBE» 3BydaT HECKOJIBKO
apXauy4Ho, YTO MPEKPACHO OTPaKaeT AyX MEePeBOIUMOIl Oasiabl.

Ctpoda 8
Opurunan IHoacTpoynuk ITepeBon
Kaum hitt sie das Wortlein EnBa cka3aia c10BeUKo, EnBa npomMosBuia 3TH ciioBa,
ausgesagt, Ee ronoBka nexaina Ha 3eMJie. Ha 3emuto niersa ee rosnosa.
Thr Hauptlein auf der Erden «Onas neBa, Mmon4ana ObI ThI, «Mojyaia 0 Tbl, 11000Bb MO,
lag, TBos rosoBKa ocTagach ObI Bruta 6 ronopymika menal»

»Jungfraulein héttst du ¢ T000i».
geschwiegen,

Dein Héuptlein wiér dir
geblieben.«

W BHOBBL B HeMenKoi cTtpode MeHsieTcs cTpykrypa (9 + 8 + 8 + 8 ciioroB) ¢ nepemernaro-
umMucs yaapeausimu (4 + 3 + 3 + 3), mosTomy aBTOp MepeBojia MPUHUMAET PEIICHUE B MOJIB3Y CO-
XpaHeHus THna pudMsl (IBe My»KCKUe U aBe xkeHckue). CTpykTypa pycckoit crpods (11 + 10 + 8 +
8) HECKOJIBbKO HAIIOMUHAET JIOMAHOCTh HEMEIIKOTO PUTMA.

B mepBBIX IBYX CTpOKax MmepeBoja Mbl OTKA3bIBACMCSI OT TUMUHYTHUBOB, IPUCYTCTBYIOIINX
B HEMEIIKOM $3bIKe. B KyJIbMHHAIIMOHHOM MOMEHTE Oaiiajbl TUMUHYTUBHI BHITTISACTN Obl KOMHY-
Ho. Ho nanee, B peun polliapsi MOSBISICTCS YMCHBINIUTENbHAS (DOpPMaA «TOJIOBYIIKA», MMEIOIIAS
HaneBHOE 3ByYaHue, KOTOPOE U 00YCIOBIMBAET €€ UCII0JIb30BAHMUE.

Crpoda 9

Opurunaju HoacTpoynuk IlepeBox
Er kriegt sie bey ihrem OH xBartaeT ee 3a MIEeTKOBbIHI CxXBatuI1 OH €€ 3a JICHTHI KOCBI
seidenen Schopf, BUXOP U Gpocuit B cepatiax B KyCThl
Und schlenkert sie hinter den U Gpocaer ee (pa3mMaxuBasi) Oy3HHBI.
Hollerstock: 3a KyCT Oy3HHBI. «JIexxaTh TeOe, THUTH TYT,
»Da liege feins Liebchen und fau- | «3xaech nexwu, moporas, mo0nmast!
le, MUJICHbKAs!, U CTHHUBAH, [Mevanutcst cepiie peTUBOEY.
Mein junges Herze muf} Moe 10HOE ceplie T0JKHO
trauren.« MIEYAIIUTHCAY.

Ha stot pa3 Hemerkue cTpoku uMeroT cTpykTypy (10 + 10 + 9 + 8), ueTko opraHr30BaHHYO
ynapenusimu (4 + 4 u 3 + 3) u pudpmamu (aBe My>KCKUE U JIBE )KeHCKue). B mepeBone cTpykTypa
BbIpaBHUBaeTcs (10 + 10 u 9 + 9), konuyecTBO yapeHuil ¥ TUIIBI PUPM COXPAHSIIOTCS.

OOparuMcst K IekciHueckuM Tpanchopmarsm. Hemerkuii rmaron schlenkern umeer 3nauenue
«Maxatb, cOpachlBaTh, OpocaTh ¢ pazmaxom». IlepeBomunk no0aBiseT «B cepauax» A Nepenadu
MOPBIBa, HaKala YyBCTB phIIaps. B ycTax pbimaps moBTopsieTcs oOpaiieHne, KoTopoe ObUIO MCIIONb-
30BaHO B MpeblAyIIuX cTpodax («modbumas»). B mocneaneit crpoke opuruHanta Mbl MOXEM 3aMe-
TUTH SIHTET jung («Mosomoe, roHoe» [cepare]). [TlepeBOAUMK HCIOIB3YET JEKCHYECKYIO 3aMEHy Ha
«PETHUBOE Cep/LEe», TOTUEPKUBAs MBUIKOCTh YyBCTB, (DOJIBKIOPHOE Havallo U npuaaBas 3PpQexT apxa-
M3aIHH.

Ocob6oro BHUMaHHS TIPU MEPEBOIE MOTPEOOBATIO CIOBOCOYETAHUE «KYCT Oy3WHBI». 3a/aB-
IIMCh BONPOCOM, HACKOJBKO BakHa Oy3WHA Kak KyJbTypHas peanus, OblJIO yCTAaHOBJIEHO, YTO B
repMaHCKON U CKaHIMHABCKON MU(DOJIOTUU Oy3MHA CBA3aHA C MOA3EMHBIM MHUPOM U €TI0 BIIAJbIUU-
uel, Crapeitmieit Martepbto Xumbaemop win Xomie. by3uHa cunrtanach oOMTalUIIEM CTapyXu, a
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TaKKe Tyl yMEPIUX s3bI9HUKOB [19]. BeposTHO, mo3TOMY B Oaiuiage HMEHHO KyCT OY3UHBI TIPH-
HUMaeT yOuTyro JeBy. ABTOp MepeBojia COXpaHsIeT Oy3uHY KaKk CUMBOJ, KaK KyJbTypHYIO PEeallnio,
BaKHYIO JIJIs1 TEPMAHCKOT0 3I10ca.

Crpoda 10

Opurunan IMoacTpoYHUK IlepeBon
Er nahm sein R6Blein bei dem Zaum, | OH B3suT KOHBKA MO Y37y Kowns B3su1 peiliaph nof y31ay,
Und band es an einen U mpuBsizai ero y py4bs. Ero oTBen oH K pOJHHUKY.
Wasserstrom. «31ech CTOM, MO KOHEK, «CToli, MOM KOHEK, MOJKEIIIh
»Hier steh mein RoBlein und trinke, | u mei, HaIIUTHCA,
Mein jung frisch Herze muf3 Moe 10HO€ YHCTOE cepAle B cepaue roHoM 0015
sinken.« JTIOJDKHO CTHXHYTBY. YTOJIUTCSD.

HoBelit BapuaHT cTpyKTypbl opuruHana 8§ + 9 + 9 + 8 cnoroB ¢ 4eTblpbMsl yAAPEHUSIMU B
KaXJIOH CTpOKE, IByMsl MYKCKUMH U JIByMs KEHCKMMHU pr(mMamu 00s1aiaeT 0COOEHHOCTBIO — B I10-
CIIEJHUX JIBYX CTPOKax yJapeHHE BIEPBbIC MaJacT HAa HAa4YaJbHBIM cior. 9Ty 0cOOEHHOCThH Iepe-
BOJIYHK COXpPaHSET U B pyccKoM BapuaHTe. CTpPOKH pycckod cTpodsl BeIpaBHUBaOTCS: 8§ + 8 m 9 +
9, TMII HEeMeLKOH pu(pMBbI COXpaHEH.

Uro kacaercs JEeKCUUYECKUX TpaHCPOpMaIlHii, TO B ITOCIEIHEN CTPOKE NEPEBOAUUK J100aBIIs-
€T BbIpakeHue «00iib yToauTcs». C 0IHONW CTOPOHBI, OHO 3BYYUT HECKOJBKO apXauyHO, a OTOMY
COOTBETCTBYET CTHJIIO NepeBoAuMOil Oamnaabl. C apyroil — momoraer COXpaHWUTh B INOCIIEAHEN
CTpPOKE KEHCKYIO pumy.

B peun pblniapsi BHOBb 3By4UT JUMHUHYTUB, KOTOPBII NiepesaH Ha pyccKkuil si3bIk. Takum 00-
pa3oM, TMMUHYTHUBBI PETYJISIPHO MOSBISIOTCS B PEUU TJIAaBHOT'O Ieposi, CTAHOBSICh XapaKTEpHOU uep-
TOW CTHUJIAL.

3akjao4eHue

Wtak, aBTOp CTaThu MOCTAaBUII Tepesl cOO0H 3ajjauy MaKCUMAJIbHOTO MPUOIMKEHHS K KHUT-
Tenbdepcy, YTOOBI COXPAHUTh B TIEPEBOJIE OCOOCHHOCTH CTHUXOCIIOXXECHHS CPEAHEBEKOBOW HEMEII-
Kot 6aytansl. Ho yxxe npu nepeBojsie nepBoi cTpodbl CTago OYEBHIHBIM — KHUTTENb(EpC Ha pyc-
CKOM $I3bIKE€ IpEBpalaeT MOAITHYECKYI0 Oanaay B mpo3y. Toraa ObuUIO NPHUHSTO pELIEHUE COXpa-
HUTH NMONapHyto pupMOBKY cTpok (142 u 3+4), a Taxke *KEHCKHE U MY>KCKHUE OKOHYAHUS pUDM.
Taxas TakTHUKa oKa3ajach JJOCTATOYHO YCIEIIHOW: MPHU COOJIOJIEHUH JKEHCKUX M MYXKCKUX KaJIeH-
LU pa3Mep CTHXa MEHSUICS, YTO U cO3J1al10 3PPeKT KHUTTENb(Pepca Ha pPyCCKOM SI3bIKE.

Kaxnas ctpoda B opuruHaie uMeeT pasHylo JUIMHY CTPOK, KOMOMHAIlMM HUKOTJa HE IOo-
BTOpsAtoTcs. OnHaKko Bed Oamiafa BOCIIPUHUMAETCS Kak eauHoe 1enoe. LlenmpHoMy BOCHpUSATHIO
CIOCOOCTBYET €IUHBIN 3aUMH: KaXK/1as CPOKa HAUMHAETCS CO CBA3KH «Oe3yapHBbIi ciIor + yaapHbIi
CJIOT», U TOJBKO B JIBYX IOCJIETHUX CTPOKaxX yAapeHHe MajaeT Ha MepBbIH CJIOr. JTa 0COOEHHOCTh
Obl1a cOXpaHEeHa B IEPEBO/IE.

Jlexcuke Oanazbl CBOMCTBEHHO OOWMIJIME JUMHUHYTHBOB. YMEHBIIUTEIbHO-JIACKATEIbHBIC
(GbopMbI XapaKTepHBbI JUIsl CTAPUHHON HEMEIKOH iutepaTypsl B 1ei1oM. OJHAKO B PYCCKOM SI3bIKE
MIOJTHOE COXPaHEHHE TMMUHYTHUBOB «TOJIOBKA, KOHEK, CIIOBEYKO, BOJIOCUKI» BBITJISAENO Obl KOMUY-
HO. B cBsI3u ¢ 3TUM HEKOTOpPbIE U3 HUX OBLIN OMYIIEHBI.

Crenyromieii mepeBoYeCKOi MpoOIeMOl CTallo yHnoTpeOIeHHE YUCITUTEIBHOTO «24». A.
¢on Apuum u K. BpenTano coxpaHwiu ero B CBoeM BapHaHTe Oajuiajibl, YTO TOBOPUT O €ro 3HAYM-
MocTH. Bruierenne BeipakeHus «24 MUIW» B pyCCKHM BapUaHT IIPU COXPAHEHNWH YKa3aHHBIX BBIIIE
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CTPYKTYPHBIX JOMHHAHT 0Ka3aJI0Ch HEBO3MOXKHBIM, TIOATOMY OBLII IPHMEHEH MPHUEM 3aMEHBI «MUJTb
JBaLATh MATH». Takoil BapuaHT KaXKETCs BIIOJIHE aJeKBAaTHBIM, TIOCKOJIbKY 3HaUEHHE OYCHb OJIH3-
KO, YUCITUTEIHLHOE KaK JIKCEMa COXPAHEHO.

Hanmnune B Oamiaze KyJdbTypHO-MapKHPOBAaHHOW €AMHHUIBI «Oy3uHa» TpeOyeT ocoOoro
BHUMaHMs. by3nHa Kak CMMBOJI MOTYCTOPOHHEr0 MHUpa, >Kwiuile 1yxoB U Crapeimeir Matepu B
repMaHCKON MU(OJIOTHH CTAHOBUTCS BaXKHBIM 3JIEMEHTOM Oautajsl. Priiaps He OpocaeT Telo mpe-
KpacHO# JeBBI MPOCTO TaK, OH MEpeAaeT ee Ha IONEYeHHEe TyXOoB. B mpencTraBieHHOM mepeBojie
KYJIbTypHasl peaiusi COXpaHeHa.

PaccmarpuBast CHHTaKCUC U TpaMMAaTUKy Oajuiajbl, Mbl IPUILIH K BBIBOIY, YTO OHA MPOHH-
3aHa CTAPUHHBIM MOPSIKOM CJIOB U CTAPMHHBIMHU rpammarudeckumu Gopmamu sekcem: des Kanigs
sein Tochterlein (6ykB. «koposs ero moukay), thdt er singen (mocit. «aenan on nenue»), des harmt
sich (OykB. «Tem paHuTCS»), SPreit («pactunaer»). it coxpanenus 3pdexra cTapuHbl aBTOP Mepe-
BOJIa UCIOJIB3YET B PYCCKOM SI3bIKE HETUITUYHBIC JUISI COBPEMEHHOTO s13bIKa KOHCTPYKIMU: «O rope
MHe!», «MOJIBHJIA TOYBY, «CEPIIIE PETHBOE» U IPyTHE.

[IpencraBieHHas CTaThsi 3HAKOMHT PYCCKOTO YHTATEIS C €Ile OJHUM IMEPEeBOJIOM Oajuiaibl
,Liebe ohne Stand* u3 c6opHuka «BomeOHbIl por MajabuMKa», CTABIIETO 3HAMCHATEIbHBIM IS
CBOEH 310X M BIIOXHOBUBIIETO MOCIIEIYIOIINE TIOKOJICHUS TO3TOB U KOMIIO3UTOPOB.

banmnana ,,Liebe ohne Stand“ B Bapuante ®. Huxonawu ,,ES ritt ein Ritter durch das Ried*
BOIITa B COOPHUK HAPOAHBIX MECEH HEMEIIKOTO KOMITO3uTOpa M nranucTa Moaranneca bpamca (na
puc. 3, 4 n3o0paxkeHbl 00J0XKKAa HOTHOW TETPaIy M MY3bIKAJIbHOE TEPEJIOKEHUE Oaliajibl), KOTO-
pBIii HE TOJBKO IMepeniokuil 0amnaay Ha My3bIKy (,,Es ritt ein Ritter”, WoO. 33 no. 10), Ho u TBOp-
YeCKH TOJIONIeN K TEKCTY, COKpaTHB ero (B MecHe bpamca oTcyTCTBYeT OTPBIBOK O TIpOChOe philia-
ps). [losTOMy co3maercst BrieuaT/ieHHE, YTO JI€Ba IUIAYET MPOCTO MOTOMY, YTO CKy4aeT MO OTIY H
nomy. Her B Bapmante bpamca m oTpriBKa 00 OoTpyOieHHOI TonoBe. PeIapp yXOauT BMecCTe ¢
KOHBKOM U TIEYAJIUTCSI, BUJMMO OTTOTO, YTO JIeBa 3aX0Tella BEPHYTHCS IOMOHA.

Es ritt ein Ritter
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Jlanee mpuBeIeH MOTHBIA TEKCT MepeBoia bayasis ,,Liebe ohne Stand*.
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Liebe ohne Stand — JIro60Bb Ge3 BeHIa

Es ritt ein Ritter wohl durch das Ried,
Er hob wohl an ein neues Lied,

Gar schone thit er singen,

DaB Berg und Thal erklingen.

Das hort des Konigs sein Tochterlein
In ihres Vaters Lustkdmmerlein,

Sie flochte ihr Hérlein in Seiden,

Mit dem Ritter wollte sie reiten.

Er nahm sie bey ihrem seidenen Schopf
Und schwung sie hinter sich auf sein Ro83.
Sie ritten in einer kleinen Weile

Wohl vier und zwanzig Meilen.

Und da sie zu dem Wald 'naus kamen,
Das RoBlein das will Futter han.

»Feins Liebchen, hier wollen wir ruhen,
Das RoBlein, das will Futter.«

Er spreit sein Mantel ins griine Gras,

Er bat sie, dal} sie zu ithm sal3,

»Feins Liebchen, ihr miisset mich lausen,
Mein gelbkraufl Hérlein durchzausen.«

Des hiarmt sich des Konigs sein Tochterlein,
Viel heifle Thrianen sie fallen lief3,

Er schaut ihr wohl unter die Augen,
»Warum weinet ihr, schone Jungfraue?«

»Warum sollt ich nicht weinen und traurig seyn,
Ich bin ja des Konigs sein Tochterlein;

Hitt ich meinem Vater gefolget,

Frau Kayserin wir ich geworden.«

Kaum hitt sie das Wortlein ausgesagt,
TIhr Héuptlein auf der Erden lag,
»Jungfraulein hittst du geschwiegen,
Dein Héuptlein war dir geblieben.«

Er kriegt sie bey ihrem seidenen Schopf,
Und schlenkert sie hinter den Hollerstock:
»Da liege feins Liebchen und faule,

Mein junges Herze muf trauren.«

Er nahm sein R68lein bei dem Zaum,
Und band es an einen Wasserstrom.
»Hier steh mein R6Blein und trinke,
Mein jung frisch Herze muf3 sinken.«

Ckaxan OpaBo phIIIaph CKBO3b TPOCTHUK,
Kaxk mecenkn HOBOM CJIOT BO3HHK.

W nenu ¢ HUM KpacuBO

U ropsl, v JOTUHEL.

Ty HecHIO CIOBIINT 10Yb KOPOJIS,
Ckyuas B KOMHaTax y OTIa.

[Tenxkamu Kocy 3aIieTana,

C TeM pbllapeM Npoysb, B IyTh, MEUTAJIA.

B34 koCy B LIEIKax OH XKEJIEe3HOU PYKOH,

B cemio ycaaun neBy psaoM ¢ coOoi.
Kazanocs, Heponro qumnace gopora,

A MWIb ABaALATH MATH MPOIUIO YK € TIOpora.
Brpyr nec nepen HUMH sIBUIICH,

I'onogHBIN KOHB OCTAHOBUIICS.

«Jlrobumasi, 31ech MBI ¢ TOOOH OTHOXHEM,
ITokopmum koHs. I'ononeH on».

CBRoii 11aI, pacKUHYB B 3€JICHOH Tpase,
On MaHHT e€ moOnmxKe K cede.

«IIpomry s Tebst 006 ycmyre!

Or BIE# ciacu Mou KyApu!»

«O rope MHe!» — MOJIBWJIA 1OYb KOPOJISL.
T'oprouue cne3pl 0OHA IpoaUia.
B3rsiHy1 OH B IpeKpacHbIe O4H.

«Tsl mavenb, 1000Bb, OTYETO Ke?)

«A Kak He pblAaTh, HEe eYaTUTHCS MHE?
S — 104b KOpOJIs, OJIArOPOIHBIX KPOBEii!
[Mocaymrana Toxpko OTHA OBI,
JlaBHO KOpOsIEBOH ObLIa OBI!»

EnBa npomosiBuia 3Tu CloBa,
Ha 3emutro nieria ee rososa.
«Momuaia 6 TeI, 11000BEL MOS,
Bruita 6 romopyika mesnaly

CXBaTHJI OH €€ 3a JICHTBI KOCHI

U 6pocui B cepaniax B KyCTbl Oy3HHBI.
«JIexatpb Tebe, THUTH TYT, JTFOOUMAst!
[Mevanurcs cepaie peTUBOSY.

Kownst B3s11 peiiaps nop y3uy,

Ero oTBen OH K pOJHUKY.

«Croli, MOl KOHEK, MOXKEIITh HAITUTHCS,
B ceparie r1oHOM 60116 YTOIUTCS.
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